€ YAMAHA

PORTATONE

Bow
§on i = s
B . 3 &
L] 4 |
. a a
. w
——
; 2 -
i
& a -
= & & & ¥
-
i
S
T L
TEEE LA
R L
PR &4k
X "R
O L]
-+ T
RS
bR .
RO -
R NS -
EEEEX:
th;Ih
R
CE R ol -
i |
et TR
- Er &
. B ' Y
e ad v -
= —
-
e
&
L
L o | s
LR 44
LR &
ERC ] =
=u@m
u :
" E 5
o
s m ErE s
] Ll LN
oo TR
- e -
PR R FdEEEd e
W&
- —
R R = -
L S . - - %

iomom R R
EEEEREE -

Dansk vejledning

J JAMAHA

DUCATION—  fPASS BOOST TERE0  — QY5 cH m I D I & TREAN
UITE SYSTEM % I’zll:\,l LOE D /‘ ETTING VARIATION, )




SPECIELLE MEDDELELSER

Dette keyboard bruger batterier eller en ekstern stremforsyning (adapter).
Forbind IKKE keyboardet til andre stramforsyninger eller adaptere end dem,
der er naevnt i vejledningen, betegnet pa navnepladen, eller som er anbefalet
af Yamaha.

Dette keyboard ber kun bruges sammen med de dele, der medfolger; eller
med en rack eller et stativ, der er anbefalet af Yamaha. Hvis der bruges et
stativ eller lignende ber man omhyggeligt falge alle forskrifter og instruktioner.

MULIGE ANDRINGER AF SPECIFIKATIONER:

Alle oplysninger i denne vejledning var korrekte pa det tidspunkt, hvor vej-
ledningen blev skrevet. Men Yamaha forbeholder sig ret til at eendre specifi-
kationerne uden varsel for at opdatere firmaets keyboards. Dette keyboard
— enten alene, med hovedtelefoner eller med en ekstern forsteerker -— kan
give lydtryk, der er sa hgje, at det kan medfgre permanente tab i harelsen.
Altsa: Lad vaere med at spille sa hgijt, at det ikke foles behageligt! Hvis du
meerker et tab i horelsen, eller far en ringen i @rene, bar du konsultere en
leege.

VIGTIGT: Jo kraftigere lydstyrke, des kortere tid er der, til hareskader opstar.

BEMZAERK:

Belgb for service, der er begrundet i manglende kendskab til dette keyboard
og dets funktioner og effekter, deekkes ikke af fabrikantens garanti. Fejl-
betjening er alene brugerens ansvar. Laes derfor denne vejledning grundigt
og tal med din forhandler, for du gnsker service pa keyboardet.

NOGET OM MILJQET:

Yamaha sigter imod at gare produkterne bedre bade for vores kunder og for
miljeet. Vi er overbeviste om, at vores produkter og produktionsmetoder lever
op til vores krav i denne henseende. For at overholde lovens retningslinier og
intentioner vil vi bede dig veere opmaerksom pa folgende:

Batterier:

Dette instrument KAN have et indbygget batteri, som ikke kan genoplades.
Det er i sa fald loddet fast. Levetiden for et sadant batteri er cirka fem ar.
Udskiftning ber foretages af en fagmand.

Der kan ogsa findes almindelige batterier i dette produkt. Nogle af disse
kan maske genoplades. Hvis man bruger oplader skal man veere sikker pa,
at batterierne passer til opladeren.

Ved udskiftning af batterier ma man ikke blande nye og gamle batterier, eller
blande batterier af forskellige slags. Batterierne SKAL seettes i pa den rigtige
made. Overholdes disse regler ikke, kan det forarsage skader pa batterier og
instrumentet.

Advarsel:

Prav ikke at adskille eller destruere batterierne. Born bor ikke komme i

kontakt med batterierne. Batterier skal kasseres efter de normale regler
i dit omrade. Se efter hvilke forretninger, der opsamler gamle batterier.

Skrotning:

Skulle dette instrument blive s& beskadiget, at det ikke kan repareres, eller
for den sags skyld blive udtjent pa grund af alder, skal det skrottes efter de
geeldende regler i kommunen. Bemeerk at det geelder bly, batterier, plastik
med mere. Hvis der er tvivl, kan man kontakte Yamaha direkte.

PLACERING AF NAVNEPLADEN:

Navnepladen er placeret i bunden af instrumentet. Her kan man se nummeret
pa modellen, serie-nummeret, stramforsyning m.m. Disse data ber noteres
herunder som dokumentation og bar opbevares til evt. senere brug.

Model

Serienummer

Keobsdato

GEM VENLIGST DENNE VEJLEDNING




SIKKERHEDFORANSTALTNINGER

L/ZES VENLIGST DETTE FORST

* Leeg venligst denne vejledning et sikkert sted — maske bliver der brug for den senere.

AADVARSEL

. _________________________________________________________|]
Folg altid de nzvnte regler om forsigtighed for at undga skader som fglge af elektriske stad, kortslutninger, skader og ilde-
brand med mere. Disse forholdsregler omfatter — men er ikke begranset til — falgende:

o | uk ikke instrumentet op, eller rer ved de interne komponenter. Instrumen-
tet rummer ikke nogle dele, der kan indstilles p&. Hvis der opstar proble-
mer med keyboardet, bar man slukke for det og kontakte forhandleren.

e Udsat ikke instrumentet for regn eller damp, eller andre fugtige omgivelser.
Og hold flasker og glas med drikkevarer vk fra instrumentet. Spilder man
noget kan elektronikken tage skade.

e Hvis adapteren bliver beskadiget, eller hvis lyden forsvinder under brug af
instrumentet, skal man straks slukke for instrumentet og stramforsyningen.
Tag derefter stikket ud af stikkontakten og kontakt forhandleren.

AADVARSEL

e Brug kun en adapter PA-3B (eller anden, som Yamaha anbefaler).
Forkert adapter kan forarsage skader pa savel instrumentet som adapteren.

e \ed rengering af instrumentet skal man altid farst fjerne forbindelsen til
stikkontakten. Og ger det aldrig med vade hander.

e Kontroller med jevne mellemrum forbindelsen til stikkontakten.
Eventuelt stav og snavs skal fjernes.

. ________________________________________________________|]
Felg altid de nzvnte regler om forsigtighed for at undga skader som fglge af elektriske stad, kortslutninger, skader og ilde-
brand, skader pa instrumentet med mere. Disse forholdsregler omfatter — men er ikke begranset til — falgende:

o Adapterens ledning mé ikke placeres tat ved varmekilder som f.eks. radia-
torer, og ledningen ma ikke bgjes for meget. Der mé heller ikke placeres
tunge ting oven pa ledningen. Ledningen ma heller ikke ligge de steder,
hvor man treder eller karer tunge ting over.

Tag altid fat i stikket, ikke i ledningen, nar stikket tages ud af stikkontakten.

Hav altid orden i ledninger og stremforbindelser. S&t ikke mange for-
lengerledninger til samme stikkontakt, det kan forringe lyden og i veaerste
tilfelde fordrsage opvarmning af stikkene.

Fjern stikket, hvis instrumentet ikke skal bruges i l&ngere tid, eller under
et tordenvejr.

Sgrg altid for at stte batterierne korrekt i forhold +/- tegnene. Gares det
ikke kan det resultere i opvarmning, brand eller batterierne kan laekke.

Skift altid alle batterier pd samme tid. Brug ikke nye batterier ssmmen med
brugte. Undga ogsa at bruge forskellige typer af batterier fx alkaline- sam-
men med mangan-batterier — eller batterier fra forskellige merker. Gares
det ikke kan det resultere i opvarmning, brand eller batterierne kan lakke.

Kast ikke batterier pa aben ild.
Forsag ikke at genoplade batterier, som ikke er genopladelige.

Nar batterierne er opbrugte, eller hvis keyboardet ikke skal bruges over en
lengere periode, bar de fiernes fra keyboardet, for at undga at de laekker.

e Sprg for, at barn ikke kommer i kontakt med batterierne.

Hvis batterierne laekker, skal man undgé kontakt med indholdet. Hvis batte-
riernes indhold skulle komme i kontakt med gjne, mund eller hud skal man
omgaende skylle efter med vand og kontakte et l&ge. Batterierne indhold er
@tsende og kan medfere tab af syn eller brandmarker.

Sluk altid for apparaterne, hvis der skal kobles nogle til dette instrument.
Skru ogsa med for lydstyrken. Nér forbindelserne er etableret, kan lydstyr-
kerne tilpasses et rimeligt niveau.

o Udszt ikke instrumentet for stav, kraftige vibrationer eller sterk varme
(direkte sollys eller fx i en bil). Det er for at undgd forkerte visninger pd dis-
playet, samt gdelaggelse af instrumentets integrerede kredse.

e Brug ikke instrumentet taet ved andre elektriske apparater som fx tv-appa-
rater, radioer eller haijttalere. Det kan medfare interferens mellem instru-
mentet 0g de andre apparater og vare arsag til problemer med brug af
apparaterne.

o Szt ikke instrumentet pa steder, hvor det ved uheld kan falde pa gulvet.

e Hvis instrumentet skal flyttes, skal man sgrge for, at alle ledninger
er taget ud.

e Til rengaring af instrumentet bruges en ter og bled klud. Brug aldrig
oplgsningsmidler eller klude, der er impraegneret med rengeringsmidler.
0Og st ikke ting af vinyl, plastik eller gummi pa instrumentet, da det kan
resultere i misfarvning af keyboardet.

e Brug ikke mange krafter pé at betjene knapperne, &g ikke tunge ting pa
keyboardet, man skal heller ikke stette sig op af det.

e Brug kun det stativ, der er beregnet til dette instrument. Og brug kun de
vedlagte skruer. Ellers kan instrumentet blive beskadiget, eller det kan
veelte for nemt.

o Dak ikke instrumentets lufthuller til, fordi darlig ventilation kan fordrsage
overophedning af elektronikken.

e Brug ikke instrumentet i for lang tid med stor lydstyrke, fordi det kan give
hareskader. Hvis du konstaterer tab i harelsen eller harer ringen for arerne,
bar du sage l&ge.

Yamaha kan ikke gares ansvarlig for fejl, der skyldes &ndringer i eller
forkert brug af instrumentet, eller for data, der mistes.

Sluk altid for strammen, nér instrumentet ikke bruges.

Sarg for at kassere brugte batterier i overensstemmelse med retnings-
linierne, der geelder, der hvor du bor.

* Ilustrationer og LCD-displays vist i brugermanualen er lavet som en
vejledning. De kan se anderledes ud pa selve keyboardet.




Tillykke med dit nye Yamaha PSR-175 PortaTone!

Du er nu den lykkelige ejer af et transportabelt keyboard med avancerede funk-
tioner og fremragende lyde samlet i et meget brugervenlig og kompakt instrument.
Alt dette gor det til meget vellydende og anvendeligt keyboard.

Det er en god ide at lcese denne vejledning omhyggeligt, mens du spiller pa
dit nye PSR-175 for at fa fuldt udbytte at alle mulighederne.

De sterste fordele

Selvom PSR-175 er et avanceret keyboard, er det meget nemt at bruge. Det har blandt meget andet fglgende fordele og funktioner:

/

B Yamaha Education Suite

\

Y ==

Lsont

PSR-175 indeholder den nye Yamaha Education Suite — en samling indle@rings-redskaber, som drager
nytte af de nyeste teknologi. Med den er det virkelig nemt og sjovt at lere at spille musik og at gve sig.

Yamaha Education Suite indeholder:

@ Lesson (Lektion)
Den praktiske og bruger-venlige funktion Lesson (Lektion) guider dig gennem delene af en melodi —
ligesom som en lerer! Velg en af de 100 melodier i keyboardet og ler stykkerne for venstre og hgjre
hand, fgrst hver for sig derefter sammen. Lesson har fire nemme trin, som kan hjelpe dig til at blive
god til melodierne. Trinene er: Timing (Rytme), Waiting (@v i eget tempo), Minus One (Minus en)
og Both Hands (Begge h@nder).

® Grade & Talking (Bedommelse/Talefunktion) ........cccccccerriiiinnees side 39, 40
PSR-175 har ogsa funktionerne Grade & Talking. Grade er simpelthen en indbygget “lerer”, som
vurderer og bedgmmer dit spil. Den praktiske funktion Talking “annoncerer” fx Lesson-trinene og
bedgmmelsen af dit spil.

@ Dictionary (Akkord-finder) .........ccccociiiiiinnnnns side 41

Funktionen Dictionary (Akkord-finder) er faktisk en indbygget akkord-bog, som kan lere dig at
spille akkorderne ved at vise tonerne i displayet. Det er meget anvendeligt, nar du kender navnet
pa en bestemt akkord og gerne hurtigt vil leere at spille den!

~

-

Bl Portable Grand ..........ccccevveemerniians side 20

Med funktionen Portable Grand bliver PSR-175 indstillet til spil som pa et flygel. Et tryk pA [PORTABLE
GRANDY] knappen henter lyden ”Stereo Sampled Piano” og indstiller hele keyboardet optimalt til klaverspil.
Her er ogsé nogle specielle Pianist-stilarter — udelukkende med klaver-akkompagnement.

~

-

0 side 22

DJ-funktionen er en sp@ndende nyhed ved PSR-175. Her har masser af lyde og stilarter, som passer til
moderne Dance musik. Et tryk pa [DJ] knappen aktiverer straks en af de specielt DJ-melodier ("DJ GAME”)
og en DJ-stilart. Og dertil lyde og lydeffekter som passer til.

Andre fordele:

100 utroligt realistiske og dynamiske lyde som er lavet ved
hjlp af digitale indspilninger af rigtige instrumenter.

100 spendende auto-akkompagnement stilarter, hver med egen
Intro, Main A og B og Ending-sektion. Alle stilarter (undtagen
til Piano-stilarterne) har ogsa deres egen Fill-IN figurer.

Et stort LCD-display med hurtige og overskuelige meddelelser
om alle vigtige indstillinger og angivelse af akkorder og toner.
100 melodier — dejlige bare at hgre pa — men kan ogsa bruges
med det avancerede lereredskab Yamaha Education Suite.

Praktisk kontrol over akkompagnements-stilarterne — deriblandt
Tempo, Tap Tempo og uathengig akkompagnements-volume.

Fire Multi Pads som gjeblikkeligt kan afspille specielle instru-
mentale “breaks”, fill” og figurer, mens du spiller.

One Touch Setting (OTS) som automatisk indstiller en passende
lyd til den valgt stilart eller melodi.

MIDI-stik sa keyboardet kan szttes sammen med andet MIDI-
udstyr.

God indbygget stereo-forsterker med hgjtalere.
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@ [MASTER VOLUME] kontrol
Indstilling af volume (lydstyrke) for hele PSR-175.

@ Tand/sluk knappen ([STANDBY/ON])

© LESSON [L] (venstre) og [R] (hgjre)
knapperne

Aktiverer gvelserne under Lessons, som hgrer til den

valgte melodi — [L] for venstre hand, [R] for hgjre

(se side 35).

O [Dict.] (DICTIONARY) knappen
Starter funktionen Dictionary (Akkord-finder) (se side 41).

© [OVERALL] knappen

Velger forskellige overordnede funktioner (se side 21).

@O [SONG] knappen
Tryk for denne for at veelge en song (melodi) (se side 29).

@ [VOICE] knappen

Tryk pa denne for at vaelge en voice (lyd) (se side 23).
Holdes knappen nede aktiveres funktionen Melody
Voice Change (se side 30).

O [STYLE] knappen
Tryk pa denne for at vaelge en style (stilart) (se side 42).

© [PORTABLE GRAND] knappen
Aktiverer med det samme lyden Grand Piano og de til-
hgrende songs (melodier) og styles (stilarter) (se side 20).

@® [METRONOME] knappen
Tryk pa denne for at teende eller slukke metronomen
(se side 20.

® [DJ] knappen
Aktivere en speciel DJ voice (lyd), song (melodi) og
style (stilart) (se side 22).

@ Tal-tastaturet, [+/ON] og [-/OFF]
knapperne

Disse bruges nar man vil vaelge song (melodi), voice

(lyde) og style (stilart) (se side 24).

De bruges ogsa til at indtaste veerdier og til at foretage

forskellige indstillinger med.

® [ACCOMPANIMENT ON/OFF]

(IA-B REPEAT]) knappen
Denne knap tender og slukker for auto-akkompagne-
mentet, nar grundindstillingen Style er valgt (se side 43).
Hvis grundindstillingen Song er valgt, aktiverer den
funktionen A-B Repeat (se side 33).

@ [SYNC START] ([ (D PAUSE]) knappen
Denne knap teender og slukker for funktionen Sync Start,
hvis grundindstillingen Style er valgt (se side 44).
Hyvis grundindstillingen Song er valgt, starter og stopper
den afspilning af song (se side 32).



® [START/STOP] knappen

Starter og stopper auto-akkompagnementet,

nar grundindstillingen Style er valgt (se side 43).
Er grundindstillingen Song valgt, starter og stopper
den afspilning af melodi (se side 32).

@ [INTRO/ENDING] ([IREW]) knappen

Nar grundindstillingen Style er valgt, aktiverer knappen

funktionerne Intro og Ending (se side 45).

Er grundindstillingen Song valgt, kan du spole tilbage
eller komme direkte tilbage til et takt-nummer i melo-
dien (se side 32).

® [MAIN/AUTO FILL] ([ ©3FF]) knappen

Nar grundindstillingen Style er valgt, kan du med
denne skifte mellem auto-akkompagnementets sek-
tioner og kontrollere funktionen Auto Fill (se side 46).
Nar grundindstillingen Song er valgt, kan du spole
frem eller komme direkte frem til bestemte takt-
numre med denne knap (se side 32).

H Bagpanelet pa keyboardet

Panel-kontroller oy stik

® [TEMPO/TAP] knappen

Med denne knap har du mulighed for af taste” et
tempo og automatisk starte en valgt melodi eller stil-
art det tempo. (Se side 44). Knappen aktiverer ogsa
tempo-indstillingerne, sa det er muligt at indstille
tempoet med tal-tastaturet eller [+] og [-] knapperne
(se side 31).

® [DEMO] knappen
Hvis Demo-melodierne skal afspilles, trykkes pa
denne knap (se side 18).

@ [MULTI PAD/DJ GAME] knapperne
Knapperne bruges til at afspille for-programmerede
melodi-fraser (se side 51).

Bruges ogsa til afspilning af DJ GAME (se side 22).

—a
®6e o

IN—MIDI—OUT SUSTAIN

@S

PHONES/ DC IN 12V
OUTPUT +9> -

@ Stikkene MIDI IN, OUT

Bruges til at koble keyboardet sammen med
andre MIDI-instrumenter eller andet MIDI-udstyr
(se siderne 9, 52).

@ Jackstik til FOOTSWITCH
Her kan tilsluttes en FC4 eller FC5 sustainpedal
(se side 9).

@ Jackstik til PHONES/OUTPUT
Her kan tilsluttes et s@t stereo-hovedtelefoner eller et
ekstern system med forsterker og hgjtalere (se side 9).

@ Jackstik til DC IN 12V
Her kan tilsluttes en PA-5C AC adapter (se side 8).



r ‘ Opstilling

| dette afsnit beskrives det, hvordan PSR-175 stilles op, sa det er klar til brug.

Laes dette omhyggeligt, for du begynder at bruge keyboardet.

Stregmforsyning

PSR-175 kan bade drives af en adapter sat til stikkontakten og af batterier,
men Yamaha anbefaler at bruge en adapter, nar det er muligt. En adapter er
mere miljgvenlig end batterier, der ogsa vil kreeve udskiftning.

[ | Brug afadapter 0000000000000000000000000000000000
Der kreves en Yamaha PA-3B Power Adapter for at kunne s@tte PSR-175

til stikkontakten. Brug af andre adaptere kan betyde, keyboardet tager skade,

sa veer sikker pa at fa den rigtige slags.

Serg for at [STANDBY/ON] knappen pa PSR-175 star pA STANDBY.

Szt den ene ledning fra adapteren ind i jackstikket DC IN 12V pa PSR-175’s
bagpanel og den anden ledning fra adapteren ind en stikkontakt

[ | Brug af batteriereeeeecececceccccccccccccccccccccccccce
@ Isztning af batterier

Vend PSR-175 pa hovedet og fjern laget til batterirummet. Sat seks 1,5 volt
stgrrelse ”D”, R20P (LR20) eller tilsvarende batterier i som vist pa illustrationen.
Kontroller at alle batterier vender rigtigt i forhold til + og - og s&t laget pa plads.

@ Nar batterierne er brugt op

Nar batterierne er brugt op, og deres spending falder til under et bestemt niveau,
vil PSR-175 ikke lyde og fungere korrekt. Nar dette sker, skal alle seks batterier
udskiftes med nogle nye batterier.

/\ ADVARSEL

e Brug KUN en Yamaha PA-3B
adapter (eller en anden, der
anbefales af Yamaha) til for-
bindelse til en stikkontakt.
Brug af andre adaptere kan
resultere i fatale fejl pa sével
adapter som keyboard.

e Tag adapteren ud af stik-
kontakten, hvis keyboardet
ikke skal bruges i laengere tid,
eller under tordenvejr.

A rorsicTic

e Brug ikke forskellige typer
batterier, fx alkaline og man-
gan, samtidig.

¢ Hvis instrumentet ikke skal
bruges i laengere tid, bor man
fjerne batterierne. Derved und-
gas lzekage af batterisyre.

Tand for keyhoardet

Nar adapteren er sat til, eller batterierne sat i, teendes keyboardet ved at trykke pa
[STANDBY/ON] knappen, sadan at den lases i ON-positionen. Sgrg for at slukke
keyboardet, nar det ikke skal leengere bruges.

STANDBY ON

C1T 1)

A rorsicTic

e Selvom keyboardet star pa
STANDBY, séa bruger det
alligevel en lille smule strom.
Hvis PSR-175 ikke skal bruges
gennem laengere tid, bor du
tage adapterens stik ud af
stikkontakten og/eller fjerne
batterierne.




Opstilling

Stik til tilheher

[ | Brug af hovedtelefonereeeeeecececceccccccccccccccccccce
Du kan sztte et par stereo hovedtelefoner til stikket PHONES/OUTPUT pa
bagpanelet pa PSR-175, det giver dig mulighed for at gve i fred i ro og uden at
forstyrre andre. Lyden fra de indbyggede hgjtalere slas automatisk fra, nar hoved-
telefon-stikket sattes i.

. . g /\ FORSIGTIG
B Forbindelse til ekstern keyboard-forsteerker eller hi-fi anlaegeee ————— :
. . o K i e For at undga skader pa
Selvom PSR-175 har indbyggede hgjtalere, har du ogsd mulighed for at spille hojtalerne, bor du skrue ned
: 2 for lyden pé det ekst
over eksterne forsteerkere og hgjtalere. Sgrg forst for at bade keyboardet og det el ;’g’e”,;fzu o ttor oot sam-
eksterne anlag er slukket. St derefter en ledning i fra stikket PHONES/OUTPUT men. Ellers kan udstyret tage
pé bagpanelet af PSR-175 til LINE IN eller AUX IN stikkene pa det eksterne Shade, eller gor kan f::";'y‘zlfk'
anle g. styrken pé al udstyret, derefter
kan lydstyrken gradvist skrues
op, mens der bliver spillet pa
keyboardet.
_NorE ?
e Sorg for at fodpedalen er sat
[ | Brug af fodpeda| 000000000000000000000000000000000 Yormeit | stikket il FOOTEWITCH,
Du har mulighed for at bruge en fodpedal (Yamaha FC4 eller FC5) til lade lydene for der teendes for keyboardet.
klinge ud med. Fodpedalen virker som en demperpedal pa et akustisk klaver — * Tryk ikke pa fodpedalen, mens
. . o - . keyboardet taendes. Det vil
tryk pedalen i bund, hold den nede, mens du spiller, sé vil tonerne klinge leengere. zendre polariteten i fodpedalen
og den vil s& virke modsat.

SUSTAIN

|\ins:\|{|li[r:1|ent /
[ | Brug af MIDI-stik eeeeeeceeccccccccccccccccccccccece MMMMM
PSR-175 har ogsa MIDI-stik, via dem kan du forbinde PSR-175 med andre

MIDI-instrumenter og andet MIDI-udstyr. (Las mere pa side 52.)

IN — MIDI — OUT

Nodestativ

Anbring den nederste del af det medfglgende node-
stativ i rillen ved kanten af panelet pa PSR-175.




rin 1 Voices (Lyde)

MASTER
VOLUME

1 VOICE | L] oFF RESET. on
ACMP/SONG = ih

I T € [STviE (]

STANDBY  ON

—n— a
LESSON a

TALKING

SYNC START/ _INTRO/
STYLE ASME  Suarr STOP  ENDING/Tit. smni TR/

METRONOME »-

SONG a-B ey
Repear DPAUSE  START/  QOREW

Et tryk pa [PORTABLE GRAND] knappen omstiller automatisk hele PSR-175 til klaverspil.

1] Tryk pa [PORTABLE GRAND] knappen. Spil med metronom

(1] Tryk pa [METRONOME] knappen.

Spil pa keyboardet.

oy

Se mere pa side 21.

Se mere pa side 20.

@ Liste over lydene

No. [ Voice Name No. | Voice Name No. | Voice Name No. | Voice Name No. | Voice Name
PIANO 011 | VIBRATO ON 022 | FOLK GUITAR 033 | HARP 044 | ALTO SAX
001 | GRAND PIANO 012 | HARMONY OFF 023 | 12ST GUITAR 034 |SITAR 045 | TENOR SAX
002 | HONKY-TONK 013 | HARMONY ON 024 | JAZZ GUITAR 035 | BANJO 046 | OBOE
003 | E PIANO 1 014 | ATTACK OFF 025 | E GUITAR 036 | VIBRAPHONE 047 | CLARINET
004 | EPIANO 2 015 | ATTACK ON 026 | DIST GUITAR 037 | MARIMBA 048 | FLUTE
005 | EPIANO 3 016 | WAVE OFF 027 | WOOD BASS 038 | STEEL DRUMS 049 | PAN FLUTE
006 | E PIANO 4 017 | WAVE ON 028 | FINGER BASS WIND SYNTHESIZER
007 | HARPSICHORD 018 | PIPE ORGAN 029 | SLAP BASS 039 | TRUMPET 050 | THICK LEAD
008 | CLAVI 019 | ACCORDION STRINGS/MALLET 040 | TROMBONE 051 | SIMPLE LEAD
009 | CELESTA 020 | HARMONICA 030 | STRINGS 041 | MUTE TRPET 052 | THICK SAW
ORGAN GUITAR/BASS 031 | VIOLIN 042 | FRENCH HORN 053 | SIMPLE SAW
010 [ VIBRATO OFF 021 [SOFT GUITAR 032 | CELLO 043 | BRASS SECT 054 | SYNTH BASS

10



Trin 1 Voices (Lyde)

Valg-andre-lyde-og-spil- metd-dem

PSR-175 har i alt 100 forskellige og dynamiske lyde med instrumenter. Prgv nogle af dem nu ...

(1) Tryk pa [VOICE] knappen. (2] Valg en lyd.

@h

‘ Cooe]

[n/nn] :l
[N

1| voice

Spilmed DJ-funktionen

© Spil pa keyboardet.

I

Se mere pa side 23.

Denne sp&ndende nyhed indeholder et stort udbud af Dance og DJ lyde — den kan bruges til at lave mix og grooves i realtime
sammen med forskellige moderne stilarter.

(D Tryk pa [DJ] knappen.

(3 Spil med lydene DJ GAME.

Se mere pa side 22.

No. | Voice Name No. | Voice Name No. | Voice Name No. | Voice Name No. [ Voice Name

055 | SY STRINGS 066 | HORN DUET 076 | SUS E PNO2 087 | STEEL DRUMS DJ Voice

056 | SY BRASS 067 | CLARINET TR 077 | SUS VIBRAPHONE 088 | DRUM KIT 098 | DJ VOICE 1

057 | SLOW STRS 068 | FLUTE DUET 078 | SUS STRINGS DUAL 099 |DJVOICE2

058 | CHORUS SPLIT ECHO 089 | PNO CONCE DRUMS
HARMONY 069 | WD BASS/PNO 079 | PIANO 090 | E PNO CONCE 100 | DRUMKIT

059 | PIANO TRIO 070 | STRINGS/PNO 080 | E PIANO 091 | FAIRY LAND

060 | PNO COUNTRY 071 | FN BA/E PNO 081 | HARPSICHORD 092 | MOOD GUITAR

061 | E PNO TRIO 072 | HARP/VIOLIN 082 | CELESTA 093 | RICH GUITAR

062 | HARPSI TRIO 073 | HORN/TRP 083 | FOLK GUITAR 094 | HOT ORGAN

063 | E ORG TRIO SUSTAIN 084 | BANJO 095 | EXCEL VIOLIN

064 | VIBES DUET 074 | SUS PIANO 085 | VIBRAPHONE 096 | CRYSTAL

065 | TRP DUET 075 | SUS E PNO1 086 | MARIMBA 097 | STAR SHIP

11



Trin 2 Songs (Melodier)

1] 20

nnnnn

VOLUME - qanaEducation su;, .:: .: .: i

STANDBY __ ON 'Scharune Bassicesr

CD@EIE% = coe|

N NS, [ : a— =
m

manseose » | [ [VoicE )£ rDTaT

oN
\S) E—

TuniNG | | TE

ACMP/SONG = I

AN | [STYLE

LESSON

SYNC START/ _INTRO/
STYLE ASME  Suwr STor ENpiNG/rit. aAIN/, TEMPO/

DEMO MUEITPROTDT ORI

METRONOME »

SONG a-B O FF
REPEAT OPAUSE/START/  CIREW

Spil-Songs-(Melotdier)

PSR-175 indeholder i alt 100 melodier, deriblandt fem flotte demo-melodier.

Demo-songs (001-005) lavet specielt for at demonstrere Sangene i PSR-175 (001 - 100) kan naturligvis ogsa
de fantastiske og dynamiske lyde i instrumentet. Spil en valges og spilles enkeltvis.
demo-melodi, start med 001 ...
[1] Tryk pa [SONG] knappen.
Hl Tryk pa [DEMO] knappen.

DEMO

CO@/Q ‘ Ca0!

[nT ]
SR

SONG

Stop demo-melodien. Vaelg en song.

DEMO

C%E eller

—

SONG a-B
RepEar (DPAUSE  sTA( QREW 3 FF

Du kan ogsa afspille melodier fra andre kategorier. i
Vealg nummeret pa den gnskede melodi under afspil-
ningen. Start (og stop) melodien.

SONG A-B
RepEar (DPAUSE  sTAl QREW B FF

Se mere pa side 29.
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Indstilling af halancen

Her kan du indstille balancen mellem lydstyrken pa melo-
dien og det, der spilles med tangenterne.

(1) Tryk pa [OVERALL] knappen, indtil ACMP/
SONG VOLUME markeres med en mork pil
i displayet.

%vmm

ACMP/SONG

[l
‘ MeasuRe LILS 1

(T AT A AT AT T T

(2] Brug [+] og [-] knapperne til indstilling af
Song Volume (Melodi-volume).
Veardien kan ogsa tastes ind pa tal-tastaturet.

‘ L4
=0

g
3
]

SR

RESET-

Se mere pa side 32.

Trin 2 Songs (Melodier)

@ Liste over melodier

No. Song Name No Song Name
" | (Composer) ' | (Composer)
001~005 | Demo Song 049 Auld Lang Syne
Piano/Classical (Traditional)
ooe | FurElise Carry Me Back To Old Vir-
(L.v. Beethoven) 050 | ginny
Menuett (Traditional)
007
(J.S. Bach) 051 | The Yellow Rose Of Texas
008 | Turkish March (C.H. Brown)
(W.A. Mozart) 052 I(._|9r|1_|gi3laorg; Ago
009 Marcia Alla Turca 1. 5ayY)
(L.v. Beethoven) 053 | London Bridge
010 | Valse op.64-1 “Petit chien” (Traditional)
(F. Chopin) 054 C‘)SIdCF?:IkstA: Home
Etude op.10-3 “Chanson (S.C. Foster) _
011 | De L’adieu” 055 O Du Lieber Augustin
(F. Chopin) (Traditional)
Jesu, Joy Of Man’s Desirin My Darling Clementine
012 | (7’8" Bath) 91| 956 | (Traditional)
Symphonie Nr.9 7 | Hamabe No Uta
013 (L.v. Beethoven) 957 | (T. Narita)
Gavotte Furusato
014 (F.J. Gossec) 058 g OSkEmO)
Frohlicher Landmann h! Susanna
015 (R. Schumann) 059 (S.C. Foster)
Polonaise Jeanie With The Light
016 (J.S. B;ch) 060 | Brown Hair
Canon (S.C. Foster)
017 | (3. Pachelbel) oo1 | [ye Been Working On The
Heidenrdslein .S
019 | T ) 062 | (Traditional)
x My Bonnie
F The New World o
11355 W | et T B
021 zzlggmgggglesiohn) 964 | (Traditional)
Turkey In The Straw
022 (MJe&lrjider) 065 (Traditional)
. 3 Annie Laurie
023 (L;Q‘I’_?:;;"“me Nr.3 066 | (L scott)
- Close Your Hands,Open
024 ?éuTgﬂlglzt)j 067 | Your Hands
Valse Des Fleurs (From ﬁ'J' Rloslsziau)
025 | “The Nutcracker”) 068 FUSSS'I h ©
(P.I. Tchaikovsky) (T i 'CC cigo
- - m
026 | ('S paa & St 969 | (Traditional)
o Battle Hymn Of The Republic
Die Forelle 070 e
027 (Traditional)
(F. Schubert)
C Camptown Races
Marche (From “The Nut- 071
028 | cracker” (S.C. Foster)
(P.l. Tch)aikovsky) 072 | Romance De L'amour
Humoreske (Traditional)
029 | (A. Dvorak) o7a | Ametican Patrel
Pizzicato Polka AL
030 (J. Strauss) 074 | Little Brown Jug
] (Traditional)
Ave Maria
931 | (F. schubert) o75 | The Entertainer
] S. Joplin)
032 Ave Maria ( S
(C. Gounod) ristmas
Wiegenlied Jingle Bells
033 (B. Flies) 076 (J_.S. Plgrpont)
Wiegenlied 77 | Silent Night
034 | (¢ "Schubert) 077 | (F. Gruber)
Wiegenlied Joy To The World
035 (J. Brahms) 078 (G.F. Handel)
World 079 | O Christmas Tree
036 | TWinkle Twinkle Little Star (Traditional)
(Traditional) 080 E')I'?glé'-tl‘-gﬁail-iaus
037 | Grandfather's Clock (Traditional)
(H.C. Work) DJ Game
03g | Beautiful Dreamer 081 | Euro Techno
(S.C. Foster) 082 | Flares
039 Greensleeves 083 | Grind
(Traditional) 084 | Acid House
Believe Me, If All Those En- 085 | Pop Reggae
040 [ dearing Young Charms
i+ 086 | Ragga
(Traditional) 087 1 Shakim
041 | 'm Mai naxin
(Traditional) 088 | Digital Rock
04p | Home Sweet Home 089 | SupaBad
(H. Bishop) 090 | Ambient
043 Amazing Grace 091 | Acid Techno
(Traditional) 092 | Soulful
044 |Auralee 093 | Drums & Bass 1
(G. Poulton) 094 | Drums & Bass 2
045 | (&) Fcamy <Y Fome 095_| Hard Step 8th
o046 | Aloha Oe 833 Eunky Trip Hop
(Traditional) ype
047 | Die Lorelei 098 | Beatbox
(F. Silcher) 099 | Funked Up
048 Londonderry Air 100 [ All That
(Traditional)

* Melodierne 006-080 findes i Sangbogen.
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Trin 3 Auto-akkompagnement

v'a‘ls‘;ﬂlﬁ STANDBY ON Ff;;if‘i
(=) S YAMAHA fole
@ =

Y| START/ _INTRO/
STYLE ASMP SRS STV oo [MAIN/  TEMPO/

ol T PRDTDTCRME—
[ —
e
1 2 3 4

TUNING
ACMP/SONG »-
METRONOME »-

Brug-af-auto-akkompagnement

Auto-akkompagnementet er en omfattende men alligevel meget bruger-

venlig funktion, som giver en god “backing”, mens du spiller. Du skal bare
spille akkorderne med venstre hand — sa vil PSR-175 automatisk spille en l l l
passende backing med bas, akkorder og rytme. Spil melodi-linien med NL’
hgjre hand — sa vil det lyde som et helt orkester! \/

Akkompagnements-
— sektion ——

V7

Venstre hand + Hgjre hand

NOTE

Auto-akkompagnement Melodi
* Se mere om at spille de rigtige akkorder til auto-akkompagnementet (fx bas + guitar + trommer)
under "Brug af auto-akkompagnement — Multi Fingering” pa side 48
og "Dictionary (Akkord-finder)" pa side 41.
B Tryk pa [STYLE] knappen. Vzelg en Style (Stilart).

‘[UUE] L de Teppc
EP

RESET- \ON

Start auto-akkompagnementet.

SYNC  START/ _INTRO/
sTO

16
STYLE ASMP  Starr P ENDING/rit. amaaN/, TEMPO/
Mﬂ%ﬁwmﬁﬂ%ml STYLE a0 AN

14



Trin 3 Auto-akkompagnement

Lar-akkorder-med Dictionary (Akkord-finderen)

Den praktiske funktion Akkord-finderen kan lere dig at spille akkorder ved vise dig de enkelte toner.
I eksemplet nedenfor vises, hvordan du kan lere at spille en G maj7-akkord ...

Tangenter hvor du kan angive ~ Tangenter hvor du kan angive
akkordtype (C2 — B3) akkordens grundtone (C4 — B4)

N /

Ladbislhelbsdhadbsilbadboslhulbuel

Ek I: .
sempe g maiz

grundtone akkordtype

[1] Tryk pa [Dict.] knappen.

Angiv akkordens grundtone
(i dette tilfeelde G).

ROOT >
@ b

A Aktiver funktionen Sync Start.

SYNC START/ _INTRO/
STYLE ASMP  Smarr STOP  ENDING/rit. Andunl, TEmp?/

A

IRIE

Spil en akkord med venstre hand.
Auto-akkompagnement starter,

2 . o Akkompagnements-
nar der spilles pd keyboardet. sektion
Se mere om akkorder under I I l
”Ler akkorder med Dictionary &“ﬂ»
(Akkord-finderen)” ovenfor. \_/

Angiv akkordtypen (i dette tilfaelde maj7).

{D B M7

[4] Spil tonerne som vist pa klaviaturet
i displayet. Akkordens navn blinker,
nar akkorden er rigtig.

D o A A T AT

ACMP
N

Akkompagnements-

i A
—— sektion —— b A«

(!\il\[{ﬁ D M7

Forlad funktionen Akkord-finder ved at
trykke pa [Dict.] knappen igen.

wa Educatiop,
= Y

[Dic]
)

Se mere pa side 41.

[A v=lg en sektion.
Auto-akkompagnementet har fire forskellige

sektioner: Intro, Main A/B og Ending.

SYNC START/ _INTRO/
STYLE ASMP  SuRr STOP ENDING/Tt. i Teme?

Stop auto-akkompagnementet.

START/ _INTRO/
JNE ST eNomorn. AN/ - TEMPO/

STYLE 5CME

Se mere pa side 43.
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Trin 4 Lesson (Lektioner)

=

a Educatio,
= i

@ YAMAHA |

L — 1
[LP=el,
el O E— & 1| [voice [ )& o “nmeser— on
STYLE ASMP  SINE STV elomore. MAIN/  TEMPO/ o - 16) e 1 B DEMO MULIT PAD DT C R —————
ACMP/SONG »
=l
1 2 3 a

SONG a-8
REPEAT MPAUSE S{ 'I I REW

Brug-af funktionen-Lesson-(Lektion)

Alle melodierne i PSR-175 er lavet specielt med henblik pa den lererige funktion Lesson. Denne funktion ggr nemmere og sjo-
vere at lere disse melodier. Du har mulighed for at gve venstre og hgjre hand hver for sig: tryk pa [L] (venstre) eller [R] hgijre.
Lektionerne nedenfor kan bruges til begge hander.

Lesson 1 — Timing (Rytme) ............ I denne lektion kan du gve dig pa tonernes rytme.

Lesson 2 — Waiting (Qv i eget tempo) . . . . [ denne lektion fortsatter PSR-175 fgrst med melodien, nér du har spillet
de rigtige toner.

Lesson 3 — Minus One (Minus en). . . . ... I denne lektion spilles melodien med et instrument udeladt — sa du kan spille
det, der mangler.

Lesson 4 — Both Hands (Begge hander). . Som i ”"Minus One”, men her er begge hander udeladt — sa du kan spille
begge hander.

Hl vVz=Ig en af Lesson-melodierne. Start Lektionen.
Se pa side 29, hvordan du valger melodier.

&

Veaelg bade den del, du gerne vil gve dig pa Nar du er feerdig, stop lektionen.
(venstre eller hojre) og Lesson-nummeret.
Hvis du vil gve dig pa hgjre hind, tryk pa [R] knappen,
venstre hand tryk pa [L] knappen.

SONG A8~ mpause STl QOREw O FF

T NOTE

e En Lesson kan ogsa forlades ved at trykke pa en af Lesson-
knapperne [L] eller [R], flere gange indltil "OFF" vises i displayet.

e Tryk en gang pa [L] eller [R] knappen for Lesson 1, to gange for
Lesson 2, tre gange for Lesson 3. Tryk pa begge knapper samtidigt
for at fa Lesson 4, Begge haender.

16



Lesson 1 — Timing

Dette trin handler om rytmen pa tonerne. I Lesson 1
er det ligegyldigt hvilken tone eller tangent pa keyboardet,
du spiller. PSR-175 checker rytmen, og hvor praecist du

spiller.

)

Se mere pa side 36.

Lesson 2 — Waiting

I Lesson 2 skal du spille tonerne rigtigt, som de angives i
displayet. Akkompagnementet holder pause og venter pa,
at du spiller tonerne rigtigt, for det fortsatter.

"‘li | C -2l laiting

Se mere pa side 37.

Lesson 3 — Minus One

I Lesson 3 er en af delene udeladt, og du spiller det,
der mangler, sammen med rytmen.

Se mere pa side 37.

Lesson 4 — Both Hands

Lesson 4 fungerer ligesom Lesson 3, men her er begge
handers dele udeladt, sa du kan spille begge haender til
rytmen.

Lt

Se mere pa side 38.

Trin 4 Lesson (Lektioner)

Grade

PSR-175 har en indbygget "lerer”, som holder gje med dit
spil og forteller hvor godt, du gjorde det. Du kan fa fire
forskellige karakterer: "OK”, ”Good”, "Very Good” og
“Excellent” (Ok, Godt, Meget godt og Fremragende).

Se mere pa side 39.

Talking

”Lereren” taler gennem hgjtalerne, s du kan hgre bade
karakterer og hvilken Lesson, det drejer sig om.

Se mere pa side 40.

Andra Tempo

Tempoet pa melodien kan naturligvis @ndres, sa du kan
sette tempoet ned og gve de svare steder — og gradvist
sette tempoet op, til du kan spille det i det rigtige tempo.

(1] Tryk pa [TEMPO/TAP] knappen.

AN/ TEMPO/
OFiLL  TAP

i

Brug tal-tastaturet til at angive det onskede
tempo.

[Ciel T

e
= B

NOTE

e PSR-175 har ogsé en praktisk Tap Tempo-funktion, sa du kan
tromme eller taste et nyt tempo direkte ind (se side 44).

17
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| gang — spil demo-melodierne

PSR-175 har et udvalg af demo-melodier, lavet specielt med henblik pa at demonstrere
de flotte lyde og rytmer, og for at give en idé om, hvor meget instrumentet kan.

1 Start med at taende for keyboardet.
Set [STANDBY/ON] knappen til ON.

2 Indstil volumen.

STANDBY  ON

=

Start med at dreje [MASTER VOLUME] kontrollen ca. en tredjedel op.
Lydstyrken kan indstilles efter gnske, nar melodien afspilles.

MASTER
VOLUME

8

3 Tryk pa [DEMO] knappen.

Alle fem demo-melodier vil blive spillet efter hinanden. Du kan spille med

pé keyboardet.

Der kan ogsa afspilles melodier fra andre kategorier. Valg nummeret pa den
gnskede melodi, mens musikken spiller.

DEMO

=

—

Melodiens navn og nummer vises gverst i displayet. Bemark ogsa, at displayet
viser bade akkorder og noder pa melodien (i node-systemet og klaviatur-
diagrammet) efterhanden som de skifter gennem melodien..

Nummer p& melodi — |

Akkord —

—+

< H

SV @ @
a MEASURE ggc-.

— Melodi-navn
| — Noder

Klaviatur-diagram

7 1o YAl [ e T A T

(den spillede tone

er sort)

Tryk pa [START/STOP] knappen for at stoppe akkompagnementet.

e PSR-175 har en Demo Cancel
funktion, med den kan du annul-
lere afspilning af Demo-melodien.
Dette gores ved at holde [DEMO]
knappen nede, mens der teendes
for [STANDBY/ON] knappen.
Nér der taendes for keyboardet
pé denne méde, sker der intet
ved et tryk pa [DEMO] knappen.
For at annullere Demo Cancel
funktionen, sluk og taend igen for
keyboardet.

Nar demo-melodierne afspilles ...
Mange funktioner pa PSR-175 kan bruges, mens demo-melodierne afspilles. Deriblandt:

e Tempo (side 3

1)

e Melodi-volume (side 32)
e Tuning (Stemning) (side 27)
e Pause, Spol tilbage, Spol frem (side 32)




Visninger pa displayet

PSR-175 har et stort display med mange funktioner, som viser de vigtigste indstillinger.
Dette afsnit beskriver kort de forskellige ikoner og visninger pa displayet.

@ Overall funktioner
og indikator

@ Navn og nummer pa

@ |Indikatorer
Song/Voice/Style

41— © Noder

MULTIPAD > QG

GRADE > =

TALKING > G}:

TRANSPOSE » 7 (A~

TUNING > A3V,

ACMP/SONG »

merronome > | | Fm 7 [ (ATt T

] w
MEASURE /LI Y

| J

@ Akkord

© Indikator
Disse bjelker markerer PSR-175’s grundindstilling,
som vist nedenfor:

l—i—‘

[ | soNG SONG

VOICE

Tal-tastaturet bruges til valg
af Voice (Lyd)-numre.

Nar du trykker pa [START/
STOP] knappen starter en
Song (melodi).

VOICE

[ | sTVLE

Tal-tastaturet bruges til valg
af Voice (Lyd)-numre.

Nar du trykker pa [START/
STOP] knappen starter en
Style (Stilart).

Tal-tastaturet bruges til valg
af Song (Melodi)-numre.
Nar du trykker pa [START/
STOP] knappen starter en
Song (Melodi).

=

STYLE

Tal-tastaturet bruges til valg
af Style (Stilart)-numre.
Nar du trykker pa [START/
STOP] knappen starter en
Style (Stilart).

@ Overordnet funktions-indikator

PSR-175 har syv Overall (Overordnede) funktioner
eller kontroller. Den aktiverede funktion vises med en
mgrk markering, som ses ud for dens navn (skrevet pa
panelet).

© Noder/ @ Klaviatur

Disse to dele af displayet viser tonerne, der spilles
pa tangenterne Nar en Song (Melodi) afspilles vises
melodiens eller akkordernes toner.

| @ Measure/Tempo

og Taktslag
O Klaviatur
Nar Style Mode og auto-akkom-
pagnementet er aktiveret, vises CO03]

ogsa de enkelte toner i en spillet e

akkord. Vises ”8va” i gverste eller -
nederste del af nodesystemet er
den pagaldende tone en oktav
hgjre eller lavere end noteret.

[

NOTE

* Nogle fa akkorder (fx B maj7) vises ikke med alle toner eller noder
pa displayet. Det skyldes pladsmangel pé displayet.

© Measure/Tempo og Taktslag

Her ses takt-nummeret (i Song Mode) eller verdien
for det valgte tempo (i Style Mode). Ikonen med
handklap viser taktslagene, nar der afspilles en Song
eller Style (se side 31).

O Akkord

Nar en melodi afspilles ses her den spillede akkords
grundtone og type. Man kan ogsa se de akkorder der
spilles i ACMP-sektionen pa klaviaturet, nar Style
mode og auto-akkompagnement er aktiveret.

@ Navn og nummer pa Song (Melodi),
Voice (Lyd), Style (Stilart)

Denne del af displayet viser navn og nummer pa den

valgte melodi, lyd eller stilart. Nar andre funktioner

pa PSR-175 er aktiveret vises ogsa funktionens navn

og veerdi for indstillingen.



r ‘ Portable Grand
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Med denne funktion veelger du automatisk lyden Grand Piano (flygel).

Spil med Portable Grand

Tryk pa den flygel-formede [PORTABLE GRAND] knap.

Et tryk pa denne knap annullerer alle andre funktioner og ggr hele instrumentet

klar til at spille med den specielle stereo-samplede flygel-lyd Grand Piano. « Nar du trykker pa [PORTABLE
Song-grundindstillingen valges automatisk, melodi nr. 006 “Fiir Elise” vaelges, GRAND] knappen, bliver One

. ° touch-indstillingerne automatisk
og den kan afspilles ved at trykke pd [START/STOP] knappen. sldet til (se side 26). Dermed

aktiveres ogséd de Multi Pads
. . . . . L. (Figurer) specielt til klaver. (Se
Indstillingen Portable Grand er designet til at spille med de specielle Pianist- mere om Multi Pads pé side 51.)

stilarter (081-100). Med aktiveret auto-akkompagnement far man et flot akkom-
pagnement udelukkende med klaver i forskellige stilarter.

Brug af Metronom

1 Aktiver Tempo-indstillingen.
Tryk pa [TEMPO/TAP] knappen.

Viser veerdien for tempo

Yn T L /o6 ] ATE
Y/

ﬁ:@\ - (e
,,SQ ®
I ey}
MEASURE LILY 1

[T T o T T T T

I

2 Indstil veerdien.
Brug tal-tastatur til at vaelge vaerdien for det gnskede tempo eller brug
[+]/[-] knapperne til at forhgje eller s@nke vardien.

MDD
SYSIG

OFF RESET: ON



3 Taend for Metronomen.
Tryk pa [METRONOME] knappen.

Portable Grand

Hﬂﬂﬁﬂ}ﬁﬁﬂ&mﬁﬂ&%&ﬂﬂ Viser slaget i takten.

For at slukke for metronomen, tryk da igen pA [METRONOME] knappen.

4 N
Indstilling af metronomens takt Tar-
Metronomens taktslag kan indstilles til taktarter knap | Takt
baseret pa 1/4. 1 1/4 — Kun det 1. taktslag hares (alle med heijt klik)
2 2/4
3 3/4
4 4/4
e Takten aendres automatisk nar der vaelges en ny melodi 5 5/4
eller stilart.
6 6/4
7 7/4
Hold [METRONOME] knappen nede (indtil TIME 8 8/4
SIG vises i displayet), tryk da det tal pa tal-tastaturet, 9 9/4 :
som svarer til den gnskede takt (se listen her til hgjre). 0 Ingen 1. takislag (alle klik er svage)
L ] A EE
- /
4 N
Indstilling af metronomens volume
Man kan indstille metronomens lydstyrke uafth@ngigt af de andre lyde i PSR-175.
Lydstyrken spaender fra 000 til 127.
1 Aktiver metronomens volumekontrol.
Tryk pd [OVERALL] knappen indtil "M TR VOL” vises i displayet.
Veerdien for metronomens volume vises her
( %ovzm\u.
Viser at metronomens METRONOME > | Bﬂﬂﬁ%ﬁwﬁmmﬂ%ﬂwﬂ] (
volumekontrol er valgt =
2 For at skifte vaerdi.
Brug tal-tastaturet til at indstille den gnskede vaerdi for volume eller brug
[+]/[-] knapperne til at forhgje eller s@nke verdien. Ga tilbage til metronomens
standard-volume
Metronomens standard-
Ccﬁwrcijj volume (veerdi 100) kan fas
ved at trykke samtidig pa
@ @ [+V/[-] knapperne (nar Metro-
nome Volume er aktiveret).
- /

2]



DJ

Med denne spzendende funktion har du lyd stilart, som passer til moderne Dance musik

— og melodien DJ GAME.

Spil med DJ

1 Tryk pa [DJ] knappen.

[ ]

il [ Al
D —".
D P

4 o

AV,

o
MEASURE LILI 1

Ty T Y T T T e T T

Hele keyboardet bliver automatisk indstillet til at spille med den specielt
programmerede DJ-lyd og stilart.

Aktiver funktionen Lesson og veelg et Lesson-trin.

Lesson 1-3 kan bruges med DJ-funktionen. Tryk pa enten [L] eller [R] knappen,

indtil den ¢gnskede Lesson er aktiveret.

DJ-funktionen kan bruges ved at bruge de forskellige Multi Pads eller kla-
viaturet. DJ-lyden deler klaviaturet ind i fire sektioner (som vist nedenfor).
Hver sektion har sin egen lyd.

MULTI PAD/DJ GAME

L Block #1 L Block #2 )L Block #3 /L Block #4 J

I Lesson 1 kan du spille hvilken som helst tangent. I de andre Lesssons,
skal du spille inden for den rigtige sektion.

Nar melodien er i gang, og DJ-"1areren” siger ’Go” — spil da indenfor
den sektion, der angives i displayet. (Hvis Talking er aktiveret, ”annonceres”
sektionerne ogsa i Lesson 2.)

" ....... ;_.';-:_' —— Nummer pé sektion

P
DIPDr1dD

Nar DJ-"lzreren” spiller, vises numrene pa sektionerne, der skal spilles,
efter hinanden i displayet i forhold til rytmen.

3 Tryk pa [START/STOP] knappen for at stoppe melodien.

SONGREAP-E'AT MPAUSE szﬂt:l@sw DFF

e Hvis to 1/16-noder skal spilles,
vises sektions-numrene efter
hinanden pa den samme posi-
tion. Hvis den samme sektion
skal spilles to gange som 1/16
vises et lighedstegn (=) efter
sektions-nummeret (som vist
herunder).

Angiver at sektion
% — 1 nr.30g1skal

spilles efter hinan-

den som 1/16.

Angiver at sektion
—> XX nr. 3 skal spilles to

gange efter hinan-

den som 1/16.

e Da der ikke er forskel pa hojre
og venstre hand i DJ-melodien
har [L] og [R] knapperne samme
funktion. Af samme grund er
Lesson 3 og 4 ens.

[1r )

e Prov en af specielle DJ-lyde
(nr. 098-099) eller med DJ-
melodien (se side 25).



Lydene

PSR-175 har 100 flotte, autentiske lyde — alle er lavet med Yamahas avancerede AWM
(Advanced Wave Memory) tonegenererings-system. Mange af lydene har ogsa specielle
forindstillinger eller udvidelser. Lydene er delt ind i forskellige kategorier alt efter karakter
og effekter, der bliver brugt.

Vely oy spil en lyd

1 Tryk pa [VOICE] knappen.

Navn og nummer pé lyden

i
-IEEIC% /i ): l VOICE
um s €

2 Vaelg nummeret pa den onskede lyd.

Brug tal-tastaturet. Kategorierne af lyde og deres numre er vist pa panelet.

VOICE

000 ONE TOUCH SETTING 012~013 HARMONY OFF/ON
014~015 ATTACK OFF/ON

PIANO 016~017 WAVE OFF/ON
001 GRAND PIANO 018 PIPE ORGAN

002 HONKY-TONK 019 ACCORDION
003~006 E PIANO 1~-4 020 HARMONICA

007 HARPSICHORD GUITAR/BASS

008 CLAVI 021 SOFT GUITAR

009 CELESTA 022 FOLK GUITAR

ORGAN 023 12ST GUITAR
010~011 VIBRATO OFF/ON 024 JAZZ GUITAR

Du kan vaelge lyd pa to forskellige mader: 1) ved at indtaste lydens nummer
pa tal-tastaturet eller 2) ved at bruge [+] og [-] knapperne til at klikke gennem
numrene pa lydene.

23
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Lydene

H Brug af tal-tastaturet

Indtast cifrene pa lydens nummer, som det star pa panelet. Fx valg lyd nr.
042 ved at trykke "0 pa tal-tastaturet, derefter 4 og ”2”. Ved lyde hvor
numre starter med nuller (fx 042 eller 006), kan de fgrste nuller udelades.
Der vil sé ga et kort stykke tid, fgr navnet og nummeret vises.

@3
C o
q\ﬁ%@ T €

RESET

H Brug af [+] og [-] knapperne

Tryk pa [+] knappen for at veelge den neeste lyd i rekken, tryk pa [-] knappen
for at veelge den foregdende. Holdes en af knapperne nede fortsatter beva-
gelsen gennem numrene i reekken.

OO

QQ@

3 Spil den valgte lyd.

e Hver lyd er automatisk placeret
mest hensigtsmaessigt i forhold til
oktaver og tonehajde. Derfor kan
"noglehuls-C" lyde forskelligt alt
efter hvilken lyd, der er valgt.

_ NoTE ?

e Fire af orgel-lydene har en
"partner" — en tilsvarende lyd
med effekt. Der kan skiftes mel-
lem de to lyde (med [+] og [-]
knapperne), dermed slas effek-
ten til og fra. Fx med lydene 10
og 11, veelges nr, 10 er vibrato-
effekten slaet fra — vaelges nr. 11
slds vibrato-effekten til.

Det samme geelder for lydene
med effekterne Harmony, Attack
og Wave (nr. 12-17).

ORGAN
010~011 VIBRATO OFF/ON
012~013H ONY OFF/ON

014~015 ATTACK OFF/ON
016~017 WAVE OFF/ON

Funktionen One Touch Setting
(nr. 000) kan ogsa aktiveres ved
at trykke samtidigt pa [+] og [-]
knapperne.

e PSR-175 kan spille max 32 toner
ad gangen (afhaengig af den
valgte lyd — er Split Voice eller
Dual Voice — er der feerre toner
til radighed). Det gaelder ikke kun
tonerne, der spilles pa tangen-
terne, men ogsé tonerne der
bruges af en stilart, en Pad
(side 51) osv. Spilles der for
mange toner, vil nogle blive
udeladt.




Harmony-lydene (59-68) tilfgjer automatisk en harmoni pa en, to eller tre toner
til den spillede tone. Split-lydene (69-73) indeholder to separate lyde, som hgrer
til i hver sin del af klaviaturet — den laveste (til venstre) kan spilles op til tangen-
ten B2, og den hgjeste (til hgjre) kan spilles fra C3 (’ngglehuls-C”). Sustain-
lydene (74-78) klinger ekstra l&nge, virker godt til langsomme og rolige passager.
Echo-lydene (79-88) giver en ekko-effekt, en forsinket gentagelse af den spillede
tone. Dual-lydene (89-97) blander to lyde sammen til en flot, krydret lyd.

Derudover findes der nogle spendende DJ-lyde (98-99), som har en masse
spendende lyde, der kan bruges til mange af de moderne musik-stilarter.
PSR-175 har ogsa nogle specielle trommeszet-lyde — 88 (med ekko) og 100.
Med dem kan der spilles en lange rakke tromme og percussion-lyde pa tan-
genterne (se liste over “tangenternes lyd ved trommesat-lydene” nedenfor).

Ovenover tangenterne er der tryk en tegning, der viser, hvilken tromme- eller
percussion-lyd den pagaldende tangent spiller.

Lydene

_NOTE

Harmony-lydene

e Harmony-lydene er lavet specielt
med henblik pa at tilfoje to eller
flere toner til tonerne, der spille
pd tangenterne. Derfor kan der
kun spilles en tone ad gangen
pd tangenterne. Hvis der spilles
flere toner pa samme tid, vil kun
den sidst spillede eller hojeste
tone fa tilfajet en harmony-effekt.

( Liste over tangenternes lyd med DJ-lydene (98 og 99)
* #098

= BBV V- R I R = I |
) E__F_acurd cu

oro Tveer I N

W (|
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Lydene

One Touch Setting

Med den praktiske funktionen One Touch Setting (OTS) er det muligt at aktivere en

passende lyd og andre indstillinger til en stilart eller melodi, du har valgt. Med andre
ord — nar One Touch Setting er aktiveret, veelges der automatisk en passende lyd og
Multi Pad bank, nar du valger en stilart eller melodi.

1 Tryk pa [VOICE] knappen.

CO007 p

99— A4

Z ® — |
Hﬂﬁ&&ﬂﬁ&ﬂ%ﬂ&&%ﬂ%ﬂ}%&&ﬂwﬂ [

2 Veelg lyd 000 — One Touch Setting.
Brug tal-tastaturet eller [+] og [-] knapperne.

S

RESET- ON

“

One Touch Setting kan ogsa valges ved at trykke samtidigt pa [+]

og [-] knapperne.

Skal One Touch Setting slas fra, vaelg da blot en anden lyd end 000.

VOICE



Lydene

Transpose (Transponering) og Tuning (Stemning)

Du har ogsa mulighed for at justere stemningen og transponere alle lydene pa
PSR-175 med funktionerne Transpose og Tuning.

B Transpose (Transponering)oooooooooooooooooooooooooo
Transponering pavirker tonearten bade pa lydene og pa bas/akkord-akkompag-
nementet i den valgte style. Det pavirker ogsa tonehgjden pa melodierne. Det ggr,
at du nemt kan fa tonehgjden pa PSR-175 til at passe med andre instrumenter eller
sangere — eller spille i en anden toneart uden at skifte fingersetning. Transpose-
indstillingen kan justeres =12 halvtoner (en oktav).

' Veelg funktionen Transpose i Overall-menuen.
Tryk pd [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt,
indtil "TRANSPOS” vises i displayet.

Veerdien for transponering

%wmm

TRANSPOSE »

IV
[
QY

TEMPO

Bﬁﬂh&ﬁﬂﬁﬂ%ﬂﬂwﬂ&%&%ﬂ&%ﬂ%ﬂﬂ C
Viser at Transponering er valgt

2 Indstil veerdien. , .
. . . . . e Funktionen Transponering virker
Brug tal-tastaturet til at indstille den gnskede transponerings-vaerdi (-12 — +12). ikke pé lydene 088 (Echo Drum

: : P Kit), 98 og 99 (DJ) eller 100

Vil du-transporcl’ere ned, skal du holde [ ] knappen nede og samtldlgt.tast(? et (Drum Kif, ndstlingen kan ikke

(negativt) tal pa tastaturet. Du kan ogsa bruge [+] og [-] knapperne til at ind- andres under afspilning af en

melodi.

stille med. Hold en af knapperne nede for at forhgje eller senke vardien.

G4 tilbage til transponerings-

funktionens standard-vaerdi
Har du aendret indstillingerne for

transponering, kan du altid komme
tilbage til standard-vaerdien "00"

‘ ‘ ‘ ved at trykke samtidig pa [+[-]
knapperne (nar Transpose er

Q valgt).

27
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Lydene

.Tuning (Stemning) 0000000000000 0000000000000000000
Stemningen pavirker den fine justering af tonehgjden pa bade lydene og bas/
akkord akkompagnementet i den valgte style. Stemningen pavirker ogsa tone-
hgjden pa melodier og Multi Pads. Med denne funktion har du mulighed for at fa
tonehgjden til at passe perfekt med andre instrumenters stemning. Stemningen
kan indstilles med =100 (ca. 1/2 tone).

' Veelg funktionen Tuning i Overall-menuen.
Tryk pd [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt,
indtil "TUNING” vises i displayet.

Veerdien for stemningen

%)vmu

TEMPO

BMHM@&MBME&MH&MBMEMD C

Viser at funktionen —
Stemning er valgt

TUNING

2 Indstil veerdien.
Brug tal-tastaturet til at indstille den gnskede stemnings-verdi (-50 — +50).
Vil du stemme ned, skal du holde [-] knappen nede og samtidigt taste et
(negativt) tal pa tastaturet. Du kan ogsa bruge [+] og [-] knapperne til at ind-
stille med. Hold en af knapperne nede for at forhgje eller senke vaerdien.

G4 tilbage til

standard-stemning
Har du eendret indstillingerne for
stemningen, kan du altid komme
tilbage til standard-vaerdien "00"
ved at trykke samtidig pé [+]/]-]
‘ ‘ . knapperne (nar Tuning er valgt).

Qk)



Valy oy afspilning af Songs (Melodier)

Song-grundindstillingen har i alt 100 Songs (Melodier) lavet specielt med henblik pa
at demonstrere de flotte, dynamiske lyde i PSR-175.

Melodierne er dejlige bare at lytte til; men det er ogsa muligt at spille til dem pa key-
boardet. Melodierne i PSR-175 kan bruges sammen med den lererige funktion Lesson
(side 34) — et meget anvendeligt redskab, som ggr det nemt og sjovt at l&ere melodier.

Vly oy afspil en Sony (Melodi)

1 Tryk pa [SONG] knappen.

Navn og nummer pa melodi

C%) Al f] soNe
Y
(voree S
\\3)) oo
MEASURE ~ /|
J [T RadedbdieidBedbieil
2 Valg nummeret pa den onskede melodi.
Brug tal-tastaturet. Kategorierne af melodier og deres numre kan ses
til venstre pa panelet.
Melodiens nummer kan velges pa samme made som lydene (se side 24).
Brug tal-tastaturet, eller du kan bruge [+] og [-] knapperne til at klikke op
eller ned gennem melodierne.
S
OFF RESET ON
3 Start den valgte Song. T
Tryk pa [START/STOP] knappen. Nar melodien afspilles, vises takt- ‘ Z‘Z’;fgg;“gg;;jfg’f’; ;I’t’:r";z’e”
nummeret, akkorderne og melodi-tonerne i displayet. kan veelge en anden lyd.
Tryk pa [VOICE] knappen, mens
Viser den spillede tone melodien afspilles, og veelg den
onskede lyd. Der findes ogsa en
P o e o L Melody Voice Change funktion
I: [N :I N - sy E (se nedenfor); med den er det
C]:E »>/m I 2 in / [ muligt at veelge en anden lyd til
SONG 27 s smm“(' o 7 @ lyden pa melodiens melodi-
REPEAT stop ﬁﬂg MEASURE ll_-l,”_—lll_j H— stemme.
E e PSR-175 har ogsa en praktisk
Bﬂﬂ%ﬂ M&MHM% Mﬂ%{&%ﬂ] Tap Tempo-funktion. Med den
. er det muligt at "taste" et onske
Viser takt-nummeret tempo (se side 44).
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Valg oy afspilning af Songs (Melodier)

4 Stop den valgte Song.
Tryk pa [START/STOP] knappen.

Melody Voice Change (Valg anden lyd til melodi-stemmen)

Med PSR-175 kan du spille sammen med hvilken som helst af melodierne enten
med den tilhgrende lyd, eller med en du selv velger. Den praktiske funktion
Melody Voice Change kan endnu mere end dette — med den kan du erstatte
lyden til melodiens melodi-stemme med en, du selv valger. Fx hvis piano-lyden
er valgt pa panelet, men melodiens melodi-stemme spilles af en flgjte, sa kan
Melody Voice Change @ndre flgjte-lyden til en piano-lyd.

' Veaelg den onskede melodi.
Tryk pa [SONG] knappen, og brug derefter tal-tastaturet eller [+] og [-]
knapperne til at valge den gnskede melodi.

rsove R _
[ Itrl_n_'l ] A

@ W - . . @ wersre LIt 1
@%} T T

RESET ON

2 Veelg den onskede lyd.
Tryk pa [VOICE] knappen, og brug derefter tal-tastaturet eller [+] og [-]
knapperne til at valge den gnskede lyd.

T
3 Tryk [VOICE] knappen og hold den nede mindst et sekund.
"MELODY VOICE CHANGE” vises i displayet og angiver, at den valgte
lyd pa panelet har erstattet melodiens oprindelige lyd.
C

VOICE & L D @ I
: MEAsuﬁE"_-'lll__l, "
e T

CO0 1 ,
voice (/) {




Valg oy afspilning af Songs (Melodier)

Indstilling af tempoet

Tempoet af en melodi kan indstilles fra 40 - 240 bpm (takt-slag per minut).

' Tryk pa [TEMPO/TAP] knappen.

Viser tempoets veerdi

I: 1200
any, TEMPO/ L

Q
- = MEASURE — l’_-l“'l

T I T T T T T

NS

I

,
N

2 Indstil vaardlent . ) G4 tilbage til tempoets
Brug tal-tastaturet til at indtaste den gnskede tempo-vardi, eller brug standard-veerdi

[+] og [-] knapperne til at forhgje eller senke verdien. Hver melodii et standard-tempo.
Har du eendret indstillingerne for
tempoet, kan du altid komme

tilbage til standard-veerdien ved at
trykke samtidig pa [+]/[-] knapperne
(ndr Tempo er valgt).

Tempoet af en melodi eller stilart
indstilles automatisk til standard-
indstillingen, nar der veelges en
anden melodi eller stilart.
E (Tempoet eendres ikke, nar der
=BlEBjC: Q@'

veelges ny stilart under afspilning
— kun hvis OTS er aktiveret.)
Nar PSR-175 teendes indstilles
tempoet automatisk til 116 slag

PSR-175 indeholder ogsa den en praktiske Tap Tempo-funktion.

i minuttet.
Med den er det ogsa muligt at &ndre tempoet ved at “’taste” det nye tempo
(se side 44).
4 L. N
Om visning af taktslag
) § _ .
Viser det forste slag i takten
& (nedslag)
P=ASmE
SURE LI

Denne del af displayet viser rytmen pa en nem og
overskuelig made — bade nar der afspilles melodier .
og stilarter. Ikonen med det blinkende “h&ndklap” éﬂ in%rc?étnf?a?:{ggslag)
viser nedslagene og opslagene i takterne:

Viser et opslag
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Valy og afspilning af Songs (Melodier)

Indstilling af Song Volume (melodiens lydstyrke)

Lydstyrken af en melodi kan justeres. Denne volumekontrol virker kun pa
melodiernes lydstyrke. Den kan indstilles mellem 000 - 127.

1 Vaelg funktionen Song Volume (melodi-lydstyrke) i Overall-menuen.
Tryk pA [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt, indtil ’SONG VOL” vises
i displayet.

Viser veerdien af Song Volume

A3V,

o
‘ MEASURE LILY 1

(T I T T T T

Viser at Song Volume |
er valgt

2 Indstil vaerdien.

Brug tal-tastaturet til at indtaste den gnskede lydstyrke-vardi (000 —127). Gé tilbage til standard-vaerdien
Du kan ogsé bruge [+] og [-] knapperne til at forhgje eller seenke vardien. for en melodis lydstyrke
Holdes en af knapperne nede forhgjes eller seenkes vardien fortsat. Har du eendret indstillingerne for

en melodis lydstyrke, kan du altid
komme tilbage til standard-vaerdien

ved at trykke samtidig pa [+}]-]
knapperne (nar Song Volume er
v

Song-kontrollerne

Panel-knapperne under displayet fungerer som Song-kontroller.

Knappen her fungerer som fremspolings-knap,
Et tryk pa pause-knappen vil standse  Et tryk pa denne knap vil starte der karer hurtigt frem gennem takt-numrene.
eller genstarte afspilning af melodi. eller stoppe afspilning af melodi. Den kan bruges under afspilning (med lyd) eller
hvis afspilningen er standset eller stoppet.

Denne knap styrer
A-B Repeat funktionen.
(Se side 33.)

>/m

SONG A
Repear [DPAUSE  START/ ~ QREW

Denne knap fungerer som tilbagespolings-knap,
der karer hurtigt tilbage gennem takt-numrene.
Den kan bruges under afspilning (med lyd) eller
hvis afspilningen er standset eller stoppet.



Valg oy afspilning af Songs (Melodier)

A-B Repeat (Gentagelse)

Den praktiske funktion A-B Repeat er en god hjelp til gvning og indlaering.

Med den kan du veelge et stykke af melodien (fra punkt A til punkt B) og gentage

det — mens du spiller eller gver til.

1 Veelg punkt A (start-punktet) mens en melodi afspilles.
Velg og spil den gnskede melodi (se side 29). Mens melodien afspilles —

veelg da starten af stykket som skal gentages ved at trykke pa [A-B REPEAT]

knappen.

SONG A-B

USE START/ QREW OFF
REPEAT STOP

ﬂn7HﬂMﬁﬂﬂgﬂﬂwﬁﬂﬁwﬂ

2 Veaelg punkt B (slut-punktet).

Tryk igen pa [A-B REPEAT] knappen ved slutningen af stykket, som skal gentages.

Det valgte stykke gentages igen og igen, indtil melodien stoppes.

C

[

[CA-61 AR
Vi A
e @)

oo 12 O

O 7 B T T AT AT AT

3 Stop melodien eller hold pause.
Brug [ @ PAUSE] knappen eller [START/STOP] knappen. Hverken A/B-
punkterne eller funktionen A-B Repeat bliver annulleret, fordi afspilningen
stoppes.

n)
][] O
SONG_a- (\

REbEar [DPAUSE sgﬁglgsw OFF

4 Sluk for funktionen A-B Repeat (Gentagelse).
Tryk pa [A-B REPEAT] knappen. Dette kan bade ggres, nar melodien er
stoppet og under afspilning.

CoFF ]
.
:

)
A
(~
&)

8va

w13 O
[m 7 [ T T AT A AT AT T

TIP

e Funktionen [A-B REPEAT] kan
ogsa indstilles, nar melodien er
stoppet. Brug [ REW]/| 3 FF]
knapperne til at angive takterne
med og tryk knappen [A-B
REPEAT] ved hvert punkt.
Derefter kan sangen afspilles.

Hvis du gentager et seerligt sveert
stykke for at ove det, prov da at
seette tempoet ned (side 31);

sa er det nemmere, og du bliver
hurtigere god til det. Tempoet
kan ogsa seettes ned, mens du
angiver A- og B-punkterne, sé

er det nemmere at angive dem
preecist.

e Skal A-punktet ligge i starten
af en melodi, tryk da pé [A-B]
knappen for afspilningen starter.

e Veelges en anden melodi
(eller skifter der til Style-grund-
indstillingen) annulleres funktio-
nen A-B Repeat automatisk.
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Song Lesson (Melodi-lektion)

Funktionen Lesson (Lektion) gor det bade sjovt og nemt at leere at laese noder og akkorder
og spille keyboard. Alle 100 Songs (melodier) i PSR-175 kan bruges sammen med denne
indleerings-funktion. Her har du mulighed for at gve venstre og hojre hand for hver melodi
uafhaengigt af hinanden, skridt for skridt indtil du kan dem og er klar til at spille begge haender
pa en gang. Ovelserne i delt ind i fire Lessons, som beskrevet nedenfor. Lesson 1-3 findes til
begge haender; tryk pa [L] (venstre) eller [R] (hgjre) for at ove en af haenderne.

H Lesson 1 — Timing (Rytme)
Her kan du gve rytmen pa tonerne — hvilken som helst tone, kan spilles,
bare rytmen er rigtig.

B Lesson 2 — Waiting (9v i eget tempo)
Her venter PSR-175 pa, at du spiller de rigtige toner, fgr afspilningen af
melodien fortsatter.

B Lesson 3 — Minus One (Minus en)
Her er en af melodiens spor udeladt, den er det meningen du, skal spille
— med den rigtige rytme og i det rigtige tempo.

H Lesson 4 — Both Hands (Begge hzender)
Her er ogsa udeladt nogle spor, men her er det sporene til begge haender,
som du skal spille.

Brug Lesson-funktionen

1 Veelg en af Lesson-melodierne.
Tryk pa [SONG] knappen og brug tal-tastaturet eller [+] og [-] knapperne
til at veelge den gnskede melodi (fra 001 - 100).

I T T R
— &

k} i T T A

RESET ON

Mange af melodierne er delt ind i kategorier eller musik-genrer. Der er fx
Piano/Classical, World og Christmas og nogle specielle DJ GAME-melodier.

SONG

001~005 DEMONSTRATION
LESSON

006~035 PIANO/CLASSICAL
036~075 WORLD

076~080 CHRISTMAS
081~100 DJGAME



Song Lesson (Melodi-lektion)

2 Vaelg det stykke, du vil ove pa — og lektionen.
Vil du gve hgjre hand, tryk pa [R] knappen; venstre hand tryk da pa [L]
knappen. Begge knapper kan trykkes flere gange, sa vil de forskellige

lektioner komme frem i rekkefglge: Lesson 1 — Lesson 2 — Lesson 3 —

Off — Lesson 1, etc. Den valgte lektion vises i displayet.

C ~/]
C 2]
C r3]
CO06] glllttjeil(ic;it-lektion CO06 ]

I I
Lesson 4 vaelges at trykke samtidigt pa [L] og [R] knapperne.

3 Start den pagaldende Lesson.
Afspilning af Lesson og melodien starter automatisk (efter indtellingen),
nar Lesson-trinet er valgt. Nar Lektionen er slut bliver din "bedgmmelse”
vist i displayet (hvis funktionen Grade er aktiveret, se side 39). Efter en
kort pause begynder Lektionen automatisk igen.

D . &
@;}7 o @ 01 56
O AA0TAY T T AT e

4 Tryk pa [START/STOP] knappen for at stoppe lektionen.

wal (3] [+=1 O
!iON(i“EA';gAT MPAUSE s!‘,‘g‘.!’\Q‘" O FF

PSR-175 forlader automatisk funktionen Lesson, nar der trykkes pa
[START/STOP] knappen.

FigE1ise  Melodi-lektion

slukket

e Nar funktionen Grade/Talking
(side 40) er aktiveret, vil PSR-
175 "forteelle" Lesson-nummeret.

e Nar en DJ-song er valgt, virker
[L] og [R] knapperne ens.

Stjernerne viser hvilken rytme,
noderne skal spilles med. Linien
med stjerner svarer til en hel takt.
1/16’s-noder angives med stjerne
og et #.

“: —> & Angiver at rytmen
) ** skal spilles som to
1/16’s noder.
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Song Lesson (Melodi-lektion)

Lesson 1 — Timing (Rytme)

Med denne lektion gves tonernes rytme- hvilken som helst tone kan spilles,

bare de spilles med den rigtige rytmiske inddeling. Find en tone at spille. * Tonerne i melodien hores ikke,
. . . o . hvis de ikke passer til melodiens
Brug en tone i auto-akkompagnements-sektionen til venstre hand eller spil rytme.

den rigtige tone; den hgjre hand skal spille en tone over F#2. Forsgg at spille
hver tone i den rigtige rytme til akkompagnementet.

1 Veelg en af Lesson-melodierne.
2 Veelg Lesson 1.

Tryk pa [L] eller [R] knappen (flere gange hvis ngdvendigt), indtil
Lesson 1 vises.

SV e -4 S
Dn Y AT T T T

3 Spil den rigtige melodi eller akkord med melodien.
Efter indtellingen starter melodien automatisk, og de rigtige toner vises
i displayet. I Lesson 1 kan du blot spille den samme tone i den rigtige rytme
sammen med musikken.

Ang. akkorder og spil med venstre hand, sé findes der faktisk to forskellige
typer melodier i PSR-175: 1) melodier med normale akkorder i venstre hand,
og 2) melodier hvor venstre hand spiller arpeggio’er og melodiske forlgb
sammen med hgjre hand.

Er det en af den farste slags, spil da akkorder med venstre hand i auto-
akkompagnements-sektionen pa keyboardet.

Auto-akkompagnements-
sektionen

r T

7




Song Lesson (Melodi-lektion)

Lesson 2 — Waiting (Bv i eget tempo)

I denne lektion fortsetter PSR-175 fgrst afspilningen af melodien, néar du spiller
de rigtige toner. P4 denne made har du mulighed for at gve dig i at l&ese noder i dit
eget tempo. Tonerne, du skal spille, vises i displayet en efter en, efterhanden som
du spiller dem rigtigt.

1 Veelg en af Lesson-melodierne.

2 Veelg Lesson 2.
Tryk pa [L] eller [R] knappen (flere gange hvis ngdvendigt), indtil

Lesson 2 vises. * Alt efter den valgte melodi,
kan rytme-delen vaere udeladt
iLesson 2.
Crd ] pid (
D
D P
7 n

bR v -4 S
Om A1 T A T T T AT

3 Spil melodi-stykket eller akkorderne til den valgte
Lesson-melodi.
Efter indtellingen starter melodien automatisk, og de rigtige toner vises
i displayet. I Lektion 2 kan du spille de rigtige toner i dit eget tempo, indtil
du spiller dem rigtigt.

Lesson 3 — Minus One (Minus en)

Her har du mulighed for at gve en del af melodien med den rigtige rytme og i det
korrekte tempo. PSR-175 spiller melodi-akkompagnementet, men en stemme er
udeladt (enten venstre eller hgjre hands) Tonerne, du skal spille, vises i displayet
efterhdnden, som melodien afspilles.

' Veelg en af Lesson-melodierne.
2 Veelg Lesson 3.

Tryk pa [L] eller [R] knappen (flere gange hvis ngdvendigt), indtil
Lesson 3 vises.

@
v -4 O
On TR A A T THAT
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Song Lesson (Melodi-lektion)

3 Spil melodi-stykket eller akkorderne til den valgte
Lesson-melodi.
Efter indtellingen, starter melodien automatisk, og de rigtige toner vises
i displayet. I lektion 3 skal du hgre godt efter delen, som ikke er udeladt
— og selv spille den udeladte del.

Lesson 4 — Both Hands (Begge hznder)

Lektion 4 er en ”minus en” gvelse ligesom Lesson 3, men her er bade venstre

og hgjre hand udeladt. Her er mulighed for at gve begge ha&nder. Gennemga fgrst
denne lektion, nér du har lert begge hander i de tre foregaende lektioner.

@v begge haender med rytmen og efterhanden som noderne vises i displayet.

1 Veelg en af Lesson-melodierne.

2 Veelg Lesson 4.
Tryk pa [L] eller [R] knappen (flere gange hvis ngdvendigt), indtil
Lektion 4 vises.

Dr B T T AT

3 Spil bade venstre og hojre hand sammen med melodien.
Efter indtellingen, starter melodien automatisk, og de rigtige toner vises
i displayet. I Lesson 4 er begge dele (venstre og hgjre) udeladt, sa du kan
spille det hele selv.



Song Lesson (Melodi-lektion)

Grade (Bedemmelse)

Lesson-funktionen har en indbygget lerer, som vurderer og bedgmmer dit spil

til lektions-melodierne. Ligesom en lerer, der fortzller, hvor godt, du spillede
hver lektion. Der kan gives fire forskellige bedgmmelser: "OK”, ”Good” (Godt),
”Very Good” (Meget godt) og "Excellent” (Fremragende). Er Talking-funktionen
aktiveret (side 40) vil PSR-175 ogsa ”annoncere” bedgmmelsen.

' Veelg funktionen Grade (Bedommelse).

Tryk pd [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt, NOTE
indtil "GRADE?” vises i displayet. « Standarden er, at Grade
automatisk er taendt.

Indstilling for Grade

GRADE | | Com 1] n [
DI
. @ i
Viser at funktionen ]
Grade er teendt H&Hﬂﬁﬂ%ﬂ&%@%ﬂ%ﬂ%ﬂ%ﬂﬂ

2 Teend eller sluk Grade.
Brug [+] og [-] knapperne til at tende eller slukke Grade.

[\Con ]

@@

|

Sluk Grade Teend Grade




40

Talking (Talefunktion)

Med denne funktion kan PSR-175 "tale” gennem hgijtalerne og "annoncere” bade bedemmelser

under Grade, titlerne pa Lesson-trinene og navnene pa bestemte funktioner.

1 Veelg funktionen Talking.
Tryk pd [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt, indtil
"TALKING” vises i displayet.

Lom 1 AT [
TALKING » |Q:7 |V
Viser at funktionen <~ @ o
Talking er teendt [——|
[T e T A T T T A T

2 Taend eller sluk Talking som onsket.
Brug [+] og [-] knapperne til teende eller slukke for funktionen Talking. NOTE ?

Standard-indstillingen er,

at Talking er taendt.
o

@@

[

Sluk Talking Teend Talking

Funktionen Talking kan give fglgende “annonceringer’:

°DJ

e ESSON 1
e ESSON 2
¢ ESSON 3
e ESSON 4
e ESSON OFF
° OK

e Good

e Very Good
e Excellent

e Dictionary



Dictionary (Akkord-finder)

Funktionen Dictionary (Akkord-finder) er faktisk en indbygget akkord-bog, som kan vise dig
tonerne i akkorderne. Det er meget anvendeligt, nar du kender navnet pa en bestemt akkord

og gerne hurtigt vil laere at spille den.

1 Tryk pa [Dict.] knappen.

) Educatiop, Sus,
&

Q

a —Bn— 2]
a LESSON 3]

2 Angiv akkordens grundtone.

[/
¥

AT AT AT ATTEAT)

Tryk pa tangenten pa keyboardet, som svarer til den gnskede akkords

grundtone (som skrevet pa panelet).

ROOT »

Trykker du pa denne tangent, | ]
veelger du grundtonen G.

[, ppict
. ) |V
. (&

TEMPO

i~
S

8va

[ g
GCMP 1o

G BME&H@H?M@ME&MMEMM&MD[

3 Angiv hvilken type akkord, du vil se (dur, mol, 7 osv.).
Tryk den tangent pa keyboardet, som svarer til den gnskede type akkord.

(som vist op panelet).

CHORD TYPE &

[,

Trykker du pa denne tangent
veelger du en maj7 (M7).

Tonerne vist som noder

/
[ _Jbpnict.
. [ ) V
D=

\\_\} TEMPO

D s i

e
Navn pa akkorden (grundtone og type) Enkelte toner i akkorden (keyboard)

Displayet viser navnet pa akkorden og den enkelte toner — bade som noder

og pa klaviatur-diagrammet.

4 Spil akkorden.

Spil akkorden (som vist i displayet) i ACMP’s-sektionen pa klaviaturet.
Nar du spiller akkorden rigtigt blinker navnet pa akkorden i displayet
(og der bliver spillet en fanfare). (Mange akkorder kan ogsa spilles i andre

positioner; de vil blive genkendt.)

v

Blinker nar de spilles rigtigt.

L 1o Al
g,o E !O Vi
. 'f

G w BHBMB%MQHHMH&MMMM

S
VAT
Al

Viser toner som skal spilles.

Forlad funktionen Dictionary ved at trykke pa [Dict.] knappen igen.
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Valy oy afspilning af Styles (Stilarter)

PSR-175 har nogle speendende rytme/akkompagnements-figurer — og lyd-indstillinger
som passer til specielt til hver figur — alt sammen til forskellige populzere musik-genrer.

Der findes i alt 100 forskellige stilarter delt ind i forskellige genrer. Hver stilart indeholder separate sektioner”
— Intro, Main A og B og Ending — det giver dig mulighed for at aktivere forskellige akkompagnements-figurer,
mens du spiller.

Auto-akkompagnementet, som er indbygget i stilarterne, virker simpelthen som en spa&ndende og god “’backing-
gruppe”, mens du spiller. Og du styrer akkompagnementet med de akkorder, du spiller. Med auto-akkompagne-
mentet bliver klaviaturet delt ind i to sektioner: Den hgjeste, til hgjre, bruges til melodi-spil, og den dybeste,

til venstre (ovenover tangenterne stir der "ACMP” ved F#2) bruges til auto-akkompagnementet.

PSR-175 har ogsa den praktiske funktion Dictionary (Akkord-finder). Det er en indbygget opslagsbog over
akkorder, som i displayet kan vise dig hvilke toner der er i de forskellige akkorder.

Valy oy spil en Style (Stilart)

' Tryk pa [STYLE] knappen.

Navn og nummer pa stilarten

%Mﬂﬁﬂ%ﬂ&&%ﬂ%ﬂ%ﬂﬂ&ﬂ%ﬂﬂi STYLE

2 Vaelg nummeret pa den onskede style (stilart).
Brug tal-tastaturet. Der er en liste med styles midt pa panelet.

SIYLE pance

010 16 BT POP

001 8 BT POP BALLAD 021 DANCE POP
@ @ 002 8 BT UPTEMPO 011 8 BT BALLAD 022 TECHNO

003 8 BT STANDARD 012 EPIC BALLAD 023 EUROBEAT

004 8 BT SHUFFLE 013 PIANO BALLAD 024 HIP HOP
@ 005 FOLKROCK 014 SOUL BALLAD 025 70S DISCO

006 POP ROCK 015 SLOW ROCK

DJ
007 CRYSTAL POP 016 6/8 BALLAD 026~030 DJ1~5
Co ) 008 8 BTMEDIUM  017~019 HARP ARP1~3 ROCK
orr “mese\S "\ on 16 BEAT 020 MUSIC BOX 031 8 BT ROCK BLD
009 16 BT SHUFFLE 032 16 BT ROCK BLD

Numrene pa stilarterne vaelges pa samme made som lydene (se side 23).
Brug tal-tastaturet til at taste nummeret pa stilarten ind eller brug [+] og
[-] knapperne til at klikke op og ned gennem numrene.



Valy oy afspilning af Styles (Stilarter)

Spil med akkompagnementet

Nar Style Mode (Stilart-grundindstillingen) er aktiveret, virker panel-knapperne
vist nedenfor til at kontrollere stilarterne.

Et tryk pa denne knap
vil enten aktivere eller
annullere bas/akkord-
akkompagnementet
(se nedenfor).

(se side 44).

Et tryk pa denne knap vil
enten aktivere eller annullere
funktionen Sync Stop

SYNC START/
STYLE ACMP START sTopP

Et tryk pa denne knap vil betyde skift mellem

Main A- og Main B-stykkerne. Der vil automa-
tisk blive spillet en overgang fra det ene til det
andet stykke (se side 46).

INTRO/ MAIN/

ENDING/rit. AyTO FI TEMPO/

TAP

>/l
Et tryk pa denne knap vil Denne knap kontrollerer Intro-
enten aktivere eller annullere og Ending-sektionerne (start og
afspilning af akkompagne- slutning) (se side 45, 46).
mentet.

' Tryk pa [ACCOMPANIMENT ON/OFF] knappen.

Der tendes for auto-akkompagnementet.

START/
STYLE AcMp  JINC  STNP

INTRO/  MAIN/ TEMPO/
ENDING/rit. Alnon{[ TAP

ACMP [
oN [ =]
<

H&Hﬂﬁﬂﬂﬂ@%ﬂ%ﬂ&%ﬂ%ﬂ&&%&ﬂﬂ i

2 Start akkompagnementet.
Det kan ggre pa de to felgende mader:

B Tryk pa [START/STOP] knappen
Stilarten starter med det samme uden bas/akkord-akkompagnement.

Det valgte Main A- eller B-stykke vil blive spillet. (Begge dele kan valges
ved at trykke gentagne gange pa [MAIN/AUTO FILL] knappen, for der
trykkes pa [START/STOP] knappen.)

STYLE ASME

SYNC START/ _INTRO/
START sToP

\

Angiver at auto-akkompagnementet er teendt.

MAIN/ TEMII:OI

ENDING/rit. AUTO FILL TAl
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Valg oy afspilning af Styles (Stilarter)

H Brug Tap Tempo til at starte med

Med denne praktiske funktion er det muligt at tromme eller “’taste” hastig-
heden (tempoet). Auto-akkompagnementet vil automatisk starte i det tempo,
som du taster”.

\IN/  TEMPO/

DFILL TAP
—
Lj%

Du skal blot tromme eller taste pd [TEMPO/TAP] knappen fire gange (eller
tre gange hvis stilarten er i 3/4), sa vil akkompagnementet automatisk starte
i det tempo, du har tastet. Du har ogsa mulighed for at &ndre tempoet, mens
akkompagnementet spiller, ved at taste to gange pa [TEMPO/TAP] knappen
i det gnskede tempo.

H Brug af Sync Start

PSR-175 har ogsa en Sync Start-funktion, det betyder, at du kan starte
stilart/akkompagnement ved blot at trykke pa en tangent pa keyboardet.
For at bruge Sync Start, skal du trykke pa [SYNC STOP] knappen (ikonen
blinker for at vise at Sync Start er aktiveret), derefter kan du trykke pa en
tangent pa ACMP-sektionen pa klaviaturet (eller hvilken som helst tangent
hvis akkompagnementet er slukket).

’/%\‘— Ikonen blinker
TEMPO

)

1o
SYNC START/ _INTRO/
STYLE 3,5':‘,': START STOP  ENDING/rit. AME.{._ TEMRO/ ACMP <«

N

©

Om Takstslag-displayet
Ikonen med "handklap” blinker i takt med tempoet, nar en stilart (eller melodi) afspilles. Mgnstret, der blinkes,
angiver bade tempo og taktslag for stilarten eller melodien. (Se mere pa side 31.)




Valyg oy afspilning af Styles (Stilarter)

4 N
Start med en sektion
Tryk fgrst pa [MAIN/AUTO FILL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt — for at vaelge hvilken sektion (Main A
eller B), der skal komme efter Intro-sektionen. Tryk derefter pa [INTRO/ENDING] knappen for at sztte Intro standby.
[ :I | Angiver at Intro er valgt SYNC  START/ INTRO/
. 0"’“ og bliver efterfulgt af ST FIOP BOWOM- AU GSkal Intro-sektionen
9-7’/;“ Main A-sektionen. — > og akkompagnementet
® - E & | [ »u | |4 startes, tryk da pa
ﬂ 5 [START/STOP] knappen.
T T AT IAT)

Brug Sync Start med et Intro-stykke
Tryk forst pa [MAIN/AUTO FILL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt — for at velge hvilken sektion (Main A
eller B), der skal komme efter Intro-sektionen. Tryk derefter pa [INTRO/ENDING] knappen for at sztte Intro standby.

C ] nl —— Angiver at Intro bliver efterfulgt

o): {)- af Main A-sektionen.

7" 7S

\\U T‘EM'PD
Mﬂﬁﬂ%gﬂﬂ%ﬂ&ﬂ%ﬂ%m (
Til sidst — tryk pa [SYNC START] knappen for at aktivere Sync Start. Derefter kan Intro-sektionen og stilarten
startes ved at trykke pa en tangent i ACMP-sektionen pa klaviaturet.
stvie Agw  SRE TNV RSN maw vewros ————5*— lkonen biinker
- /

3 Skift akkorder under brug af auto-akkompagnement.

Prgv at spille nogle akkorder efter hinanden med venstre hand og bemeark, L
« [ACCOMPANIMENT ON/OFF]

hvordan bas og akkord-akkompagnementet skifter alt efter hvilken akkord, knappen kan ogsa bruges til at

der spil]es_ taende og slukke for bas/akkord-
akkompagnementet, mens der
spilles — dermed kan du lave
spaendende rytmiske overgange,
mens du spiller.

* Akkorder som spilles i ACMP-
sektionen pa keyboardet regi-
streres 0gsa, og de spilles, nar
akkompagnementet er stoppet.
| praksis virker det som et "split
keyboard" med bas og akkorder
i venstre hand og den valgte lyd
i hajre.
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4 Stop stilarten.

Det kan ggre pa tre forskellige mader:
B Tryk pa [START/STOP] knappen
Rytme/akkompagnement stopper med det samme.

B Brug Ending(slutning)-sektionen

Tryk pa [INTRO/ENDING] knappen. Stilarten stopper, efter Ending- + Hvis [INTRO/ENDING] knappen
K X trykkes ned to gange hurtigt
sektionen er feerdig. efter hinanden, spilles Ending
o (slutning)-stykket gradvist lang-
B Tryk pa [SYNC START] knappen sommere (ritardando), il det
Stilarten stopper med det samme, og samtidig aktiveres Sync Start, slutter.

sd akkompagnementet kan startes igen ved at spille en akkord eller
en tone pA ACMP-sektionen klaviaturet (eller hvilken som helst tangent,
hvis akkompagnementet er slukket).

Indstilling af tempo

Tempoet for afspilning af en melodi (eller stilart) kan indstilles fra 40 — 240 bpm e ?

(taktslag per minut). Se mere om indstilling af tempo pa side 31. * N&r akkompagnementet stoppes
og en anden stilart vaelges,
gendres tempoet til den nye
valgte stilarts standard-tempo.
Skiftes der stilart, mens der
spilles, aendres tempoet ikke.
(Dermed kan det samme tempo
holdes, selvom der skiftes
mellem flere stilarter.)

TIP

e Den praktiske funktion Tap
Tempo kan ogsé bruges til
aendring af tempoet, trom eller
tast det nye tempo (se side 44).

Stilart-sektionerne (Main A, Main B og Fill-ins)

Mens akkompagnementet spiller, er der mulighed for at tilfgje variation i stil-
arten/akkompagnementet ved at trykke pa [MAIN/AUTO FILL] knappen. + Der findes ingen Fillin-
Derved skiftes der mellem stykkerne Main A og Main B, der spilles ogsa auto- sektioner, nér en af Pianist-
matisk et "fill-in” (lidt fyld) for lave en rigtig overgang fra det ene stykke til det stiarteme (081°100) er vaigt
andet. Hvis fx Main A-stykket spiller, og der trykkes pa denne knap — sa spilles

der automatisk et "fill-in”, hvorefter Main B-stykket kommer.

Main A eller B-stykkerne kan ogséa vealges fra starten ved at trykke pa [MAIN/

AUTO FILL] knappen, fgr stilarten startes.

Y| START/ INTRO/
STYLE ACMP  JNC STV elbmorm. [MAIN/  TEMPO/




Valy oy afspilning af Styles (Stilarter)

~
Om "fill-in”-figurerne
Hvis [MAIN/AUTO ... spilles med det ...0g Main A eller
FILL] knappen samme en “fill-in"- B-stykket starter
trykkes for det figur ind til slut- sa her.
fierde taktslag ... ningen af takten ...
takt 1 / takt 2 takt 3
taktslag 1 2 3 4 / 1 2 3 4 1 2 3
I t t t t t } t t t t
I I I I
I I / l / I
: Co :
I I I I
1 L [} 1
l / 1 / ]
Hvis [MAIN/AUTO ... starter en ...0g Main A
FILL] knappen “fill-in"-figur her ... eller B-stykket
trykkes efter det starter sa her.
fierde taktslag ... )

Indstilling af akkompagnementets volume

Volumen (lydstyrken) pa akkompagnementet kan indstilles. Denne volume-
kontrol virker kun pa akkompagnementets lydstyrke. Den spander fra 000 - 127.

' Veelg funktionen Akkompagnements-volume.
Tryk pa [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt, indtil ’ACMP

VOL” vises i displayet.

Angiver at akkompagne- —
ments-volumen er valgt

2 Indstil vaerdien.

C@IERALL

ACMP/SONG »
VOLUME

Veerdien pa akkompagnements-volumen

CAi0)
A )' |V
D T

Brug tal-tastaturet til at finde den gnskede akkompagnements-volume
(000-127). Du kan ogsa bruge [+] og [-] knapperne til at forhgje eller senke
vardien. Holdes en af knapperne nede forhgjes eller s@nkes vardien fortsat.

Stlal

» Akkompagnementets volume
kan kun eendres, hvis grundind-
stillingen Style er aktiveret.

G4 tilbage til akkompagne-
ments-volumens standard-
veerdi

Har du aendret indstillingerne for
akkompagnementets volume, kan
du altid komme tilbage til standard-
veerdien "100" ved at trykke sam-
tidig pa [+]/[-] knapperne (nar
Akkompagnements-volume er
valgt).
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Brug af auto-akkompagnement — Multi Fingering

Nar auto-akkompagnementet er teendt, laver det automatisk et bas og akkord-
akkompagnement, som der kan spilles til ved at bruge Multi Fingering. Du kan
skifte akkorderne, som akkompagnementet spiller, ved at spille eller angive
akkorderne i ACMP-sektionen pa klaviaturet. Til det kan du bruge metoderne
”Single Finger” (Et-finger) eller "Fingered” (Fler-finger). Med “Single Finger”
kan du ganske enkelt angive akkorderne med en, to eller tre fingre (se ”Single
Finger”-akkorderne nedenfor). Metoden “Fingered” betyder, at du simpelthen
spiller alle tonerne i akkorderne. Lige meget hvilken metode, du bruger, sé kan
PSR-175 forsta, de akkorder, du spiller, og automatisk lave akkompagnementet.

H ’Single Finger” (Et-finger)-akkorder eeeeeeccccccccccccce
Akkorder som dannes med denne metode kan vere enten: dur, mol, dur 7 eller
mol 7. Skemaet nedenfor viser, hvordan disse fire akkord-typer laves.
(Akkorderne i C-dur er vist som eksempel; de andre tonearter fglger de samme
regler. Fx Bb7 angives ved at spille Bb og A.)

C Cm Cy Cmy
For at spille en dur-akkord: For at spille en mol-akkord: For at spille en dur 7-akkord:  For at spille en mol 7-akkord:
Spil akkordens grundtone. Spil samtidigt grundtonen og  Spil samtidigt grundtonen og  Spil samtidigt grundtonen
den naermeste sorte tangent  den naermeste hvide tangent  og den naermeste sorte og

til venstre for den. til venstre for den. hvide tangent til venstre for
den.

B Akkorder spillet med indstillingen “Fingered” (med flere fingre) o ¢ ¢
Skemaet nedenfor viser, hvilke typer akkorder Fingered-indstillingen kan lase.
Akkord-typerne i eksemplet er vist i tonearten C.

Eksempler pa akkorder i tonearten C _NOTE ?

Hvis akkorden spilles i en omvending (fx

(o} Cm Caug(7aug) Cdim (dim7) C-E-G spilles som G-C-E) kan keyboardet
r T T T godt genkende den som en C-akkord.

Reglerne for laesning og genkendelse af

ol lo| |o . . ol |o 0 akkorder er folgende:
e Mol 6-akkorder genkendes kun i grund-

Csusa C7 Cmz positionen. Alle andre omvendinger laeses

¢ Hvis forstorrede eller formindskede 7’er-
akkorder omvendes, sa vil den laveste
Cm7b5 sa4 tone laeses som grundtone.

T r e 7h5-akkorder kan blive spillet med
syvende trin som grundtonen.
. oo e Forstorrede og formindskede 7’er-akkor-

der laeses som almindelige forstorrede
eller formindskede akkorder.

=

hid

7 C7’5

[
Ll

=
=

(®)
0

hi
CM7
I som en mol 7b5-akkord.
"
C7su

(2]
3
=

=
==
=

° (@] °
=—F
(=]

NOTE

* Tonerne i parentes skal ikke nadvendigvis spilles;  Folgende akkorder kan ikke lzeses:
akkorderne vil blive genkendt, selvom de ikke spilles. B-mol 6, Bb-mol 6 og B#5.
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eecccccccccccccccccccee Hyaderenakkord? eeececeececccccccccccccccoe

Det enkle svar er: Tre eller flere toner som spilles samtidigt. (To toner som spilles samtidigt

er et ’interval” — et interval er afstanden mellem to toner. Det kaldes ogsa en harmoni.) Alt efter
hvordan intervallerne er mellem tre eller flere toner, sa kan en akkord lyde flot og ren — eller uren,
dissonerende og skarp.

I eksemplet til hgjre ses en akkord — en sakaldt treklang — toner
anbragt saledes giver en behagelig og harmonisk lyd. Treklange
bestar af tre toner, og er de mest almindelige og grundleggende
akkorder i det meste musik.

36 N

I denne treklang er den dybeste tone grundtonen. Grundtonen er den vigtigste tone i akkorden,
fordi den danner det harmoniske grundlag og er afggrende for, hvordan vi hgrer de andre toner
i akkorden.

Anden tone i denne akkord er tertsen, som er fire halvtone-trin hgjere end den fgrste. Den afggr om
akkorden er en dur- eller mol-akkord. Tredje tone er kvinten, som er tre halvtone-trin hgjere end
den anden. Med samme grundtone, stor eller lille terts samt almindelig, stor (#) eller lille (b) kvint,
kan vi lave fire forskellige akkorder.

Dur-akkord Mol-akkord Forstorret akkord Formindsket akkord
(her C) (her Cm) (her C#5) (her Cmb5, eller Cdim)
/) /) /) /)
74 74 17 17
p p p p I
[ (an Y Pay [ (an Y Py [ (an Y I Pay [ (an Y by
U 'S ANIYJ LS U TS U TS
) -©- ) -©- ) -©- ) /’ éJ\
lille terts stor terts stor terts lille terts storterts  stor terts lille terts lille terts

Husk at akkorderne kan have flere omvendinger eller positioner — hvis man @ndrer pa rakkefglgen
af tonerne, eller spiller de samme toner men i forskellige oktaver. Det &ndrer ikke pa akkorden som
sadan, klangen vil stadig veere C-dur.

Forskellige omvendinger eller positioner af C-dur

/) /)

/)

—p—E
¥ » A o—itC 7 S=l ¢
[ [an o —-HG [ [an o—HG [ fan Pay
A\3V/J S E A\IV4 S E A\IVJ e G

S ¢ ) J

Flotte og velklingende harmonier kan laves pa denne made. Brugen af intervaller og akkorder er
et af de vigtigste elementer i musik. Der kan skabes en ma&ngde forskellige stemninger og fglelser
athengig af, hvilken type akkorder der spilles, og i hvilken rekkefglge de spilles.
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oooooooooooooooooooooooNavnepéakkorder 000000000000 0000000000

Det er faktisk nemt at lese og skrive akkorder, og det kan vere en meget stor hjelp. Akkorder
skrives oftest som noter og tegn, sa de er nemme at genkende (man kan sa spille dem i den position

der passer én bedst). Nar man fgrst har forstaet grundprincipperne for harmonier og akkorder, er det
nemt selv at skrive akkorderne til en sang ned.

For det fgrste — akkordens grundtone star med store bogstaver, skal den en halv tone op eller ned,

skrives et "#” eller b til hgjre for grundtonen. Der angives akkord-typen ogsi. Nedenfor er nogle
eksempler i tonearten C.

Dur-akkord Mol-akkord

Ved dur-akkorder, skrives ikke "dur".

Forstorret akkord

Cis5

Formindsket akkord

Cb5

Vigtigt for at forsta akkorderne: Akkorder bestar af toner anbragt ”oven pa hinanden”, og hvilke
toner, det drejer sig om, leeses sa ud af navnet op typen — nummeret angiver afstanden i toner fra

grundtonen. (Se klaviatur-diagrammet nedenfor.) Fx indeholder en mol 6-akkord skalaens 6. tone,
en maj 7-akkord indeholder skalaens 7. tone osv.

Intervallerne i skalaen
Se pa oversigten over C-dur skalaen til hgjre,

for bedre at kunne forsté intervallerne og numrene
i akkorderne:

Dominant 7’er (lille 7’er)

E|F|G
Grundtone / 4
Trin 3

2 5 Oktav
Andre akkorder
C sus4 C7 Cm7
/) /) /)
17 17 ‘ 7 )
y . Pt b p .t b
[ Fan r o [ £an Y <= [ £an Y S
A1V 1 O= ANIV/ I SV hO |
.) L'G'J QJ = =< I-J\ Q) 4 p.J\
5. trin 4. trin Lille 7.trin  Dur-akkord Lille 7. trin Mol-akkord
C maj7 Cm7b5 Cmeé C9)
/) /) /) /)
7 1V ; 7 17 Py
y . X - y . p . =
[ FanY = (S 15 = [ fan r o1 (S Py
ANIVJ | A\IVAD A’y S| A\IDJ 7S A\IVJ S
PY) ¢ D-J\ d /L 7o Y] /L © \ PY) L S
Maj 7 Dur-akkord Lille 7.trin  Formindsket Mol-akkord 6. trin 9. trin

akkord
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Multi Pads (Figurer)

PSR-175’s Multi Pads kan bruges til at spille et antal korte rytmiske og melodiske
figurer, mens du selv spiller pa keyboardet. Der er i alt 40 forskellige figurer eller
lyde (10 banker hver med fire Pads (figurer) Figurerne spilles i det tempo, som er
indstillet pa PSR-175, og de fglger ogsa harmonierne i akkompagnements-akkor-
derne (bade i Style- og Song-grundindstilling).

' Vealg Pad-funktionen i Overall-menuen.
Tryk pa [OVERALL] knappen, flere gange hvis ngdvendigt, indtil MULTI
PAD vises i displayet.

Viser nummer pa bank

MuULTIPAD > ( [ ’l:ll ! :I A
I
\I\//Iis:ar St (fjunktio?en p\SV; s
ulti Pad er valgt '
displayet T AT )

2 Veelg den onskede bank.
Brug tal-tastaturet til at vaelge det gnskede bank-nummer (1 - 10). Du kan
ogsa bruge [+] og [-] knapperne til at forhgje eller s&enke verdien. Holdes en
af knapperne nede, forhgjes eller senkes vardien fortsat. Se en komplet liste
over bankerne og deres indhold pa side 57.

R

RESET ON

3 Spil med Multi Pads.
Tryk pa en af Pad-knapperne. Figuren spilles til den er slut. Trykkes der flere
gange pa knappen (fgr figuren er slut) laves der en slags ’stamme”-effekt.

MULTI PAD

CEjEIE

3 4

derne. Alle figurer spilles, sa de passer til det indstillede tempo. Nar One Med DJ GAME kan der ogsa

I Style-grundindstillingen fglger de melodiske Pads (figurer) skift i akkor- NOTE
) spilles Multi Pads.

Touch Setting (side 26) er aktiveret, vaelges en passende Multi Pad bank
automatisk. Det gelder ogsa for funktionerne DJ og Portable Grand.
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PSR-175 har ogsa MIDI-stik. Dermed er det muligt
Modtager
MIDI-data fra til-

at saette keyboardet sammen med andet MIDI-udstyr fIDI-data fra

. sluttet -udstyr. MIDI-udstyr.
eller andre MIDI-instrumenter. |y | Hesyr
(2 20y
he) < he) <

IN — MIDI — OUT

Sender MIDI-data (spil
pa keyboardet) til tilsluttet

H Hvad er MIDI? eecccccccccccccccccccccccccccccccccccccccococoe
MIDI (Musical Instrument Digital Interface) er en standard, som mange elektroniske musikinstru-
menter og andet digitalt musikudstyr verden over er lavet efter. Det ggr udstyret i stand til at kom-
munikere eller arbejde sammen.

For at to MIDI-instrumenter kan kommunikere sammen, méa de vare forbundet med MIDI-kabler.
Det almindeligste vil vaere, at MIDI IN og MIDI OUT-stikkene pa PSR-175 er forbundet med
MIDI IN og MIDI OUT-stikkene pa en sequenser. Dermed vil det vaere muligt at indspille og
afspille data (musik, spil) fra keyboardet.

Instrumenterne kommunikere med hinanden ved at sende “beskeder” eller MIDI-data. Et af instru-
menterne sender som regel data til en af de 16 MIDI-kanaler og derfra videre gennem MIDI-kablet.
Selve kablet er dog ikke delt ind i 16 kanaler. Men systemet virker ligesom et tv, der modtager pro-
grammer pa forskellige kanaler — instrumentet, der modtager dataene, skal ogsa stilles ind” til at
modtage den rigtige MIDI-kanal. Hvis kanalerne, der er indstillet til at sende og modtage, ikke passer

sammen — sa vil modtager-instrumentet formentlig ikke kunne modtage dataene.

H Hvordan kan MIDI bruges?ooooooooooooooooooooooo

Eksemplet nedenfor er meget enkelt men virkelig effektivt og
anvendeligt. En Yamaha QY70 musik-sequenser bruges til at indspille
og afspille data (musik, spil) fra PSR-175 keyboardet.

For der kan indspilles pa sequenseren, tryk da pa [ACMP] ON/OFF knappen
en eller to gange for at vaere sikker pa at indstillingerne sendes.

Treek et kabel fra
MIDI OUT pa PSR-175
til MIDI IN pa QY70

Treek et kabel fra
MIDI IN pa PSR-175
til MIDI OUT pa QY70

E]GE]QE]
[o]ojo|
ad000.00 O
00000000000

00 .

e P4 PSR-175 er falgende kanaler (otte i alt)
indstillet til at modtage MIDI-data: 1, 2, 3, 4,
5,6, 7, 8, 10. Data, der skal sendes, skal
sendes fra bestemte MIDI-kanaler:

Ch. 1 : Keyboard, Harmony
Ch. 2 : Bass

Ch. 3 : Chord

Ch. 4 - 7 : Other (Andet)
Ch. 10 : Rhythm

e Ting som er indspillet pd PSR-175 bor
ogsa afspilles pd PSR-175. Hvis dataene
afspilles med lyde fra andre instrumenter
eller andet udstyr (fx QY70) kan de lyde
anderledes. Lyde fra andet udstyr vil maske
ogsa afspille musikken i en anden oktav,
end det blev spillet pa PSR-175.

e MIDI-data kan ikke afspilles under
afspilning af en song.

e Brug aldrig MIDI-ledninger, der er leengere
end 15 meter. Ledninger der laengere end
dette kan opfange stoj, som kan medfore
fejl.

Visning af Notationen for MIDI-kanal nr.1

e PSR-175 har en speciel funktion, der gor
det muligt at se noder til MIDI-dataene
(kun for kanal 1) i displayet.




" Fejifinding

Problem

Sandsynlig forklaring og lgsning

Der hares et "pop” i hgjttalerne, nar der teendes og
slukkes for keyboardet.

Dette er normalt og er blot tegn pa at keyboardet modtager elektrisk stram.

Der hares stgj, nar der bruges en mobiltelefon.

Nar der bruges en mobiletelefon teet ved keyboardet, kan der hares noget
interferens eller stej. Hold derfor telefonen lidt vaek fra keyboardet.

Lydene og stilarterne lyder ikke, som de plejer,
eller maerkeligt.

Batterierne treenger til at blive skiftet (se side 8).

Der hares intet, nar der spilles pa keyboardet eller,
nar der afspilles en melodi.

Undersag om, der er sat noget til PHONES/OUTPUT-stikket pa bagsiden.
Er der sat hovedtelefoner til, kommer der kun lyd i dem.

Nar Pianist Styles (stilarterne nr. 81-100) afspilles
hares stilarten ikke.

Det er normalt. Disse stilarter har hverken trommer eller bas — kun klaver-akkom-
pagnement. Akkompagnementet kan kun hares, nar det er "on” og tangenterne i
auto-akkompagnements-sektionen pa keyboardet spilles.

Auto-akkompagnementet starter ikke, selv ikke
nar der trykkes pa [ACCOMPANIMENT ON/OFF]
knappen.

Sarg for at grundindstillingen Style [Stilart] er aktiveret, for auto-akkompagne-
ment bruges. Tryk pa [STYLE] knappen for at aktivere funktionen.

Ikke alle toner hares, nar der spilles et antal tone
pa en gang.

Der spilles for mange toner pa samme tid. PSR-175 er polyfonisk op til max 32
toner ad gangen.

Der kommer ingen lyd, nar tangenterne i hgjre
hands-sektionen pa keyboardet trykkes ned.

Bruges funktionen Dictionary (side 41), bruges tangerne i hgjre-hands-sektionen
kun til at angive akkordens grundtone og type.

Akkompagnementet lyder ikke, som det skal.

Sorg for at akkompagnementets volume er indstillet, som det skal (side 47).

Lyden af Multi Pads afbrydes eller lyder underligt.

PSR-175 er polyfonisk op til max 32 toner ad gangen. Hvis en Style eller Song
afspilles pa samme tid som en Multi Pad, sa bliver en del at tonerne brugt til det
de funktioner — og kan derfor ikke bruges til andet.

Der er en forskellig lyd alt efter hvilken tangent,
der trykkes pa.

Metoden AWM tone generation bruger mange forskellige optagelser (samples) af
et instrument til tonerne pa keyboardet; den lydene af instrumenterne kan maske
veere lidt anderledes fra tone til tone.

Tonerne som vises i nodesystemet og klaviatur-
digrammet pa displayet, passer ikke med de toner,
der spilles.

Nar auto-akkompagnement er aktiveret, viser displayet tonerne fra akkorderne,
som bliver spillet i auto-akkompagnement-sektionen pa klaviaturet. Hvis du spiller
en akkord med Single Finger eller en omvending af en akkord — sa vil den
pageeldende akkord blive vist — ogsa selvom displayet ikke viser de tangenter
der rent faktisk trykkes ned.
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" Liste over lyde

De folgende lyde kan vaelges, nér Voice (Lyd)-grundindstillingen er valgt,
eller nér funktionen Voice Change er aktiveret. Lydene kan ogsa vaelges fra
tilsluttet MIDI-udstyr; Bank Select meddelelserne passer sammen séledes:
MSB = 00H, LSB = 70H.

Nar der veelges lyde via MIDI:

54

* Harmony-lydene (059 - 68) og Echo-lydene (079 - 088) vil ikke have den
tilherende harmony eller echo-effekt.

@ Liste over panel-lyde

N;émlr;;r MIDI I;rrc.)gram Navn pa lyd Bt:)t:‘geerr N;mv:r MIDI I'-r"rrc.>gram Navn pa lyd Bt::lgeerr
PIANO 053 52 SIMPLE SAW 1
001 0 GRAND PIANO 2 054 53 SYNTH BASS 1
002 1 HONKY-TONK 2 055 54 SY STRINGS 1
003 2 E PIANO 1 2 056 55 SY BRASS 2
004 3 E PIANO 2 2 057 56 SLOW STRS 1
005 4 E PIANO 3 2 058 57 CHORUS 1
006 5 E PIANO 4 2 HARMONY
007 6 HARPSICHORD 2 059 58 PIANO TRIO 3
008 7 CLAVI 1 060 59 PNO COUNTRY 2
009 8 CELESTA 1 061 60 E PNO TRIO 3
ORGAN 062 61 HARPSI TRIO 3
010 9 VIBRATO OFF 2 063 62 E ORG TRIO 3
011 10 VIBRATO ON 2 064 63 VIBES DUET 2
012 11 HARMONY OFF 2 065 64 TRP DUET 2
013 12 HARMONY ON 2 066 65 HORN DUET 2
014 13 ATTACK OFF 2 067 66 CLARINET TR 3
015 14 ATTACK ON 2 068 67 FLUTE DUET 2
016 15 WAVE OFF 2 SPLIT
017 16 WAVE ON 2 069 68 WD BASS/PNO 1
018 17 PIPE ORGAN 2 070 69 STRINGS/PNO 1
019 18 ACCORDION 2 071 70 FN BA/E PNO 1
020 19 HARMONICA 1 072 71 HARP/VIOLIN 1
GUITAR/BASS 073 72 HORN/TRP 1
021 20 SOFT GUITAR 1 SUSTAIN
022 21 FOLK GUITAR 1 074 73 SUS PIANO 1
023 22 12ST GUITAR 2 075 74 SUS E PNO1 1
024 23 JAZZ GUITAR 1 076 75 SUS E PNO2 1
025 24 E GUITAR 2 077 76 SUS VIBRAPHONE 1
026 25 DIST GUITAR 2 078 77 SUS STRINGS 1
027 26 WOOD BASS 1 ECHO
028 27 FINGER BASS 1 079 78 PIANO 1
029 28 SLAP BASS 1 080 79 E PIANO 1
STRINGS/MALLET 081 80 HARPSICHORD 1
030 29 STRINGS 1 082 81 CELESTA 1
031 30 VIOLIN 1 083 82 FOLK GUITAR 1
032 31 CELLO 1 084 83 BANJO 1
033 32 HARP 1 085 84 VIBRAPHONE 1
034 33 SITAR 1 086 85 MARIMBA 1
035 34 BANJO 1 087 86 STEEL DRUMS 1
036 35 VIBRAPHONE 1 088 *1 DRUM KIT 1
037 36 MARIMBA 1 DUAL
038 37 STEEL DRUMS 1 089 88 PNO CONCE 2
WIND 090 89 E PNO CONCE 2
039 38 TRUMPET 1 091 90 FAIRY LAND 2
040 39 TROMBONE 1 092 91 MOOD GUITAR 2
041 40 MUTE TRPET 1 093 92 RICH GUITAR 2
042 41 FRENCH HORN 1 094 93 HOT ORGAN 2
043 42 BRASS SECT 1 095 94 EXCEL VIOLIN 2
044 43 ALTO SAX 1 096 95 CRYSTAL 2
045 44 TENOR SAX 1 097 96 STAR SHIP 2
046 45 OBOE 1 DJ Voice
047 46 CLARINET 1 098 97 DJ VOICE 1 1
048 47 FLUTE 1 099 98 DJ VOICE 2 1
049 48 PAN FLUTE 1 DRUMS
SYNTHESIZER 100 | *2 [ DRUMKIT 1
050 49 THICK LEAD 2 *1 MSB=7FH, LSB=00H, Prg Ch#=1
051 50 SIMPLE LEAD ! *2 MSB=7FH, LSB=00H, Prg Ch#=2
052 51 THICK SAW 2 ’ ’




Liste over lyde

De folgende lyde kan ikke vaelges direkte pa panelet; det er nogle specielle
lyde, som er programmeret ind i melodierne p& PSR-175 og de vaelges auto-
matisk, ndr en melodi afspilles. Men de kan veelges fra tilsluttet MIDI-udstyr.
Bank Select meddelelserne passer sammen séledes: MSB = 00H, LSB = 00H.

MIDI Program nr. | Navn pa lyd Bruger toner MIDI Program nr. | Navn pa lyd Bruger toner
0 Piano 1 73 Flute 1
3 Honky-tonk Piano 2 75 Pan Flute 1
4 Electric Piano 1 2 80 Lead 1
5 Electric Piano 2 2 81 Sawtooth 1
6 Harpsichord 1 88 Piano Concerto 2
7 Clavi 1 89 Electric Piano Concerto 2
8 Celesta 1 90 Fairy land 2
11 Vibraphone 1 91 Hot Organ 2
12 Marimba 1 92 Mood Guitar 2
16 Electric Organ 1 2 93 Excel Violin 2
17 Electric Organ 2 2 94 Star ship 2
19 Pipe Organ 2 95 Slow Strings 1
21 Accordion 1 98 Crystal 2
22 Harmonica 1 104 Sitar 1
23 Wave Organ 2 105 Banjo 1
24 Soft Guitar 1 114 Steel Drums 1
25 Folk Guitar 1 123 Wood Bass / Piano 1
26 Jazz Guitar 1 124 Strings / Piano 1
27 Electric Guitar 1 125 Finger Bass / Electric Piano 1
28 12Strings Guitar 2 126 Harp / Violin 1
29 Rich Guitar 2 127 Horn / Trumpet 1
30 Distortion Guitar 1
32 Wood Bass 1
33 Finger Bass 1
34 Mute Bass 1
36 Slap Bass 1
38 Synth Bass 1
40 Violin 1
42 Cello 1
46 Harp 1
49 Strings 1
51 Synth Strings 1
52 Choir 1
56 Trumpet 1
57 Trombone 1
59 Muted Trumpet 1
60 French Horn 1
61 Brass Section 1
63 Synth Brass 1
65 Alto Sax 1
66 Tenor Sax 1
68 Oboe 1
71 Clarinet 1




Liste over trommesat

* Hver percusssion-lyd bruger én tone.

e MIDI "tone nr." og "Tone" er faktisk en oktav lavere end opgivet.
FX "Bass Drum 2" (Tone 36/ Tone C1) svarer til (Tone nr. 24/ CO0).

e Lyde med samme nummer ( 1...2) kan ikke spilles pa samme tid.
(De er lavet til at blive spillet skiftevis.)
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Bank MSB nr. 127
Bank LSB nr. 0
Program Change nr. 0
Keyboard i
Tone nz. Tone S?(Ffllg?l?s U]
12 C -1
13 Ck -1
14 D -1
15 D§ -1 HiQ
16 E -1
17 F -1 Scratch H
18  |F§ -1 Scratch L
19 G -1
20 [
21 A -1
22 At A1
23 B -1
24 |C 0
25 C# 0
26 D 0
27 [DE 0O Brush Slap
28 E 0 Reverse Cymbal
29 F 0
30 [F# 0O Electronic Bass Drum
31 G 0
32 G 0 Electronic Snare Drum
33 |A 0
34 A% 0
35 B 0 Bass Drum 1
36 C 1 Bass Drum 2
37 [Ck 1 Rim Shot
38 D 1 Snare Drum 1
39 [DE 1 Electronic Floor Tom
40 E 1 Snare Drum 2
4 F 1 Floor Tom
42 [F§ 1 1 Hi-hat Closed
43 G 1 Electronic Low Tom
44  [GE 1 1 Hi-Hat Pedal
45 A 1 Low Tom
46 |AE 1 1 Hi-Hat Open
47 B 1 Electronic Mid Tom
48 C 2 Mid Tom
49 [Ck 2 Crash Cymbal
50 D 2 High Tom
51 D 2 Ride Cymbal 1
52 E 2 Electronic High Tom
53 F 2 Ride Cymbal Cup
54 [F§ 2 Tambourine
55 G 2 Splash Cymbal
56 [G# 2 Cowbell
57 A 2
58 A% 2
59 B 2 Ride Cymbal 2
60 C 3 Bongo H
61 Ck 3 Bongo L
62 D 3 Conga H Mute
63 |DE 3 Conga H Open
64 E 3 Conga L
65 F 3 Timbale H
66 F# 3 Timbale L
67 G 3 Agogo H
68 |Gt 3 Agogo L
69 A 3
70 A% 3
71 B 3
72 C 4
73 [Ck 4 Guiro Short
74 D 4 Guiro Long
75 [DE 4 Claves
76 E 4
77 F 4
78 F# 4
79 G 4
80 |G¢ 4 2 Triangle Mute
81 A 4 2 Triangle Open
82 [A¥ 4 Shaker
83 B 4
84 C 5 Bell Tree
85 [Ck 5 Electronic Bass Drum A
86 D 5 Electronic Bass Drum B
87 |[DE 5 Electronic Bass Drum C
88 E 5 Electronic Snare Drum A
89 F 5 Electronic Snare Drum B
90 [F# 5 Electronic Rim Shot
91 G 5 Reverse Pulse
92 |G 5 Hand Clap
93 A 5 Orchestra Hit
94 [A¥ 5 Scratch 1
95 B 5 Scratch 2
96 C 6 Scratch 3




F " Lista over Stiles (Stilarter) & Multi pads (Figurer)

@ Liste over stilarter

Nr. | Navn pa stilart Nr. | Navn pa stilart Nr. | Navn pa stilart Nr. | Navn pa stilart
8BEAT DJ 50 |Big Band Ballad 75 | Mambo

1 | 8Beat Pop 26 | Euro Techno 51 |Jazz Quartet 76 | Beguine

2 | 8Beat Uptempo 27 | Funky Trip Hop 52 | Dixieland 77 | Merengue

3 | 8Beat Standard 28 | Pop Reggae COUNTRY & WESTERN 78 | Bolero Lento

4 | 8Beat Shuffle 29 | Acid House 53 | Bluegrass CARIBBEAN

5 Folkrock 30 | Shakin' 54 | 2/4 Country 79 | Reggae 1

6 | Pop Rock ROCK 55 | Country Ballad 80 |Reggae 2

7 | Crystal Pop 31 | 8Beat Rock Ballad 56 | Country Shuffle PIANIST

8 | 8Beat Medium 32 | 16Beat Rock Ballad BALLROOM 81 |2beat
16BEAT 33 | Hard Rock 57 | Rhumba 82 | Stride

9 | 16Beat Shuffle 34 | Rock Shuffle 58 | Tango Continental 83 | Concerto

10 | 16Beat Pop 35 | 6/8 Heavy Rock 59 |Jive 84 | 8beat
BALLAD 36 | US Rock MARCH & WALTZ 85 | Honky-Tonk

11 | 8Beat Ballad ROCK & ROLL 60 | March 86 | Piano Ballad

12 | Epic Ballad 37 | Rock & Roll 61 | 6/8 March 87 | Pop Ballad

13 | Piano Ballad 38 | Boogie 62 | Light March 88 | Arpeggio 1

14 | Soul Ballad 39 | Twist 63 | Crystal March 89 | Arpeggio 2

15 | Slow Rock RHYTHM & BLUES 64 | Polka 90 | Dance Pop

16 | 6/8 Ballad 40 |R&B 65 | Standard Waltz 91 | Rock & Roll

17 | Harp Arpeggio 1 41 | Funk 66 | German Waltz 92 | Tight Rock

18 | Harp Arpeggio 2 42 | Soul 67 | Viennese Waltz 93 | Swing

19 |Harp Arpeggio 3 43 | Gospel Shuffle 68 | Crystal Waltz 94 | Jazz Waltz

20 | Music Box 44 | 6/8 Gospel 69 | Orchestra Waltz 1 95 | Ragtime
DANCE 45 | 4/4 Blues 70 | Orchestra Waltz 2 96 | Beguine

21 | Dance Pop JAZZ 71 | Music Box Waltz 97 |ChaCha

22 | Techno 46 |Jazz Ballad LATIN 98 | March

23 | Eurobeat 47 | Jazz Waltz 72 | Bossa Nova 99 |6/8 March

24 | Hip Hop 48 | Fusion 73 | Salsa 100 | Galop

25 | 70s Disco 49 | Big Band Swing 74 | Samba

@ Liste over Multi pads

Bank nr.

Navn pa bank

Pianist

Twinkle

Organ Play

Guitar Play

Percussion

Drums

DJ Drums

DJ

O[NNI~ |—=

Techno

-
o

1234
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MIDI Implementation Chart
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MIDI Implementation Chart

NB:

*1 Nar der spilles pa tangenterne, vil der ikke vaere nogle aendringer i data
for velocity; de sendte data for velocity-vaerdi er faste. Velocity-vaerdien,

*3
*4

127

o 0

*3
*4

127
Kk ok k Kk ok kK Kk kK Kk

0

(@]
X
X

True #
Song Pos.
Song Sel.
Tune
Clock
Commands

System Exclusive

Prog
Change
Common
System
Real Time

) som laves ved at spille pa en tangent, vil veere forudindstillet for hver voice
O O (lyd) og kan afheenge af den valgte voice (lyd).
= *2 MSB kan bruges til at skifte lyd til Melody eller Rhythm.
e e MSB=00H : Melody Voice
MSB=7FH : Rhythm Voice
o X LSB : Refer to Voice list.
*3 Se veerdierne for Program Change pa listen over lyde.
Program Change og andre lignende kanal-beskeder som modtages,
vil ikke pavirke panel-indstillingerne pa PSR-175, eller det der spilles
pé keyboardet.
*4 < GM System on > FOH,7EH,7FH, 0O9H, O1H, F7H
Alle data gendannes til standard-veerdien.
*5 MIDI fungerer ikke (transmit/receive) i Song-grundindstillingen.
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Specifikationer

Keyboard
61 standard-size keys (C1 - C6)

Display
Large multi-function LCD display (backlit)

Setup
STANDBY/ON
MASTER VOLUME : MINI-MAX

Panel controls
Overall, SONG, VOICE, STYLE, DEMO, POTABLE
GRAND, DJ, METRONOME, Dict., L, R, TEMPO/TAP
numeric keypad (0 - 9, +,-)

Voices
100 panel voices (max. polyphony: 16)

Effects
Dual (Included in Voice),
Harmony/Echo (Included in Voice),
Split (Included in Voice),
Sustain

Auto Accompaniment
100 styles

Fingering:Multi Fingering
Sections:Intro, Main A, B, Ending, Fill

Overall controls
Multi Pad, Grade, Talking, Transpose, Tuning, Accompani-
ment Volume, Song Volume, Metronome Volume

Style controls
Acmp On/Off, Sync-Start, Start, Stop, Intro/Ending, Main A,
B (Auto Fill)

Song controls
Start, Stop, Pause, A-B Repeat, Fast Forward, Rewind, Mel-
ody Voice Change

One Touch Setting
1/style, 1/song

Multi Pads
4 pads x 10 banks

Yamaha Education Suite
Dictionary, Lesson 1-4

Preset songs

100 songs
Amplifier

2.0W + 2.0W
MIDI

IN/OUT

Auxiliary jacks
PHONES/OUTPUT, DC IN 12V, MIDI IN/OUT, SUSTAIN

Speakers
10cm x 2

Power consumption
VL/CSA 6-8W, CE7.5W (when using PA-3B power adaptor)

Power supply

Adaptor:  Yamaha PA-3B AC power adaptor
Batteries: Six “D” size, R20P(LR20) or equivalent
batteries
Dimensions

931 x 348.8 x 127.9 mm
(36-2/3" x 13-3/4" x 5-1/16")

Weight
4.4kg (9 Ibs., 11 0z.)

Supplied accessories
Music Stand, Owner’s Manual, Song Book

Optional accessories
Headphones: HPE-150
AC power adaptor: PA-3B
Keyboard stand:  L-2L, L-2C

* Specifications and descriptions in this owner’s manual are for information
purposes only. Yamaha Corp. reserves the right to change or modify prod-
ucts or specifications at any time without prior notice. Since specifications,
equipment or options may not be the same in every locale, please check
with your Yamaha dealer.
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D
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DJ i 22
DJ Voice Chart .....c.ceeuevniennnennne. 25
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E
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F
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H
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Headphones ........c.cceveuvenveneennennen. 9
|

Indicator ......ceeveueniiniiniiniinann.n. 19
Interval ......oovviviiiiiiiiniinin. 50
INtro ceevveiiiiiiiiiii i 43
INVETSION .evvnevnenniiniiieniennennees 48
L

Lesson couueeueenienniiniiiieiieinennee, 34

Main A/B.c.oeeiiiiiiiiiiiiiieinennns 46
Melody Voice Change................. 30
Metronome.......c.ceeeeenennennennnnen. 21
MIDL.....iiiiiiiiiiiiiiiiiiiciieeeeae 52
MIDI Implementation Chart ........ 58
MIDI, about ...covvvvreniinininiinenennns 52
Minus One ......ccevveeeenneinnennennns 34
Multi Fingering........ccoeeeuveennennse 48
Multi Pads....c.coeueeniienneinnennnennns 51
Music Stand .....eeeeeeniiiiiiiiniennenne. 9
N

numeric keypad........ccoeeeiennennne 24
0

One Touch Setting (OTS) ............ 26
Overall button.......c..cceeeueennennns 21
Overall function bar ................... 19
P

PHONES/OUTPUT jack............... 9
Portable Grand.........cc.cccveennnnne 20
R

010 ] H N 41, 48
S

sections (Style)...ccoveenreeneenneennnnn. 46
Single Finger Chords.................. 48
Song Controls ....c.ceueunenennennnne. 32
Song Volume .....c.ceuveenennennennenne. 32
Songs, selecting and playing........ 29
Specifications ........cevevneenneennenn. 60
SPLit VOICES.cuueenneeneenrenneenneennenns 25
Style LiSt coouviiniiiniiniiniiinniinninnn, 57
Styles, selecting and playing ........ 42
SUSTAIN .cooiiiiiiiiiiiiiiieeieeeeaes 9
Sync Start ....eeeveeviiiiiiiiiieinennns 44
T

TalKing «eueveveneeneneniieienennennens 40
Tap TemMpoO «eeuevnvenennennennennennennens 44
Tempo (SONE).c.uvevneennienennnennnennne 31
Tempo (Style)...ceueeueenieennennnennns 46
Time Signature......cceeeuveenrennnennne 21
TIMING cevvivvviniiniiiiiiiiiininnnne, 34
TransSpoSe.....cevueeneeneenenennennennens 27
Troubleshooting .........ccccuueunenn.n. 53
TUNING . ceuiviiiniii e 28

v

Voice List cecuuviivniiiiniiiinniiinnnne.
Voices, selecting and playing.......

Waiting
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For details of products, please contact your nearest Yamaha or the Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgefiihrten
authorized distributor listed below. Niederlassung und bei Yamaha Vertragshindlern in den jeweiligen

. . . N Bestimmungslidndern erhiltlich.
Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous adresser a Yamaha ou g

au distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante. Para detalles sobre productos, contacte su tienda Yamaha mas cercana
o el distribuidor autorizado que se lista debajo.

| NORTH AMERICA | I1TALY | ASIA
CANADA Yamaha Musica Italia S.P.A., HONG KONG
Yamaha Canada Music Ltd. Home Keyboard Division Tom Lee Music Co., Ltd.

135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario, ¥1i1.1%§tagl;a5 8787’ 12 0020 Lainate (Milano), Italy 11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
M1S 3R1, Canada el Uergo0- Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 416-298-1311 SPAIN/PORTUGAL Tel: 2737-7688

US.A. Yamaha-Hazen Electronica Musical, S.A. INDONESIA

Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230 . . o
Las Rozas (Madrid) Spain g; ;(Jallll;l:l:lt?kMusw Indonesia (Distributor)

Tel: 91-201-0700

Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,

U.S.A. Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Tel: 714-522-9011 GREECE Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Philippe Nakas S.A. Tel: 21-520-2577
| CENTRAL & SOUTH AMERICA | %;vztorir_l;)g‘ls_;rfi)tl 13, P.Code 10680, Athens, Greece KOREA
MEXICO ) Cosmos Corporation
. SWEDEN 1461-9, Seocho Dong, Seocho Gu, Seoul, Korea
Yamaia de Mexico 8.4 De C.V., Yamaha Scandinavia AB Tel: 02-3486-0011
epartamento de ventas
Javier Rojo Gomez No.1149, Col. Gpe Del JB(ﬁ ;thstgrgrens Gata 1 MALAYSIA

Moral, Deleg. Iztapalapa, 09300 Mexico, D.F.
Tel: 686-00-33

. Yamaha Music Malaysia, Sdn., Bhd.
%41‘0 83“138(9‘1(31216(3& Sweden Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
BRAZIL o Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Yamaha Musical do Brasil LTDA DENMARK Tel: 3-703-0900
amaha Musical do Brasil . .
Av. Rebougas 2636, Sdo Paulo, Brasil gesnggt)(?rliflg%%n Liaison Office PHILIPPINES

Tel: 011-853-1377
ARGENTINA ?If_‘ﬂzozlj‘;f&” Denmark 339 Gil J. Puyat Avenue, P.O. Box 885 MCPO,
ek Makati, Metro Manila, Philippines

Yamaha Music Argentina S.A. FINLAND Tel: 819-7551

Viamonte 1145 Piso2-B 1053, et 1s
Buenos Aires, Argentina E}I:l[;‘l;ll:il;%()g 0. Box 260 SINGAPORE
T g Yamaha Music Asia Pte., Ltd.

Tel: 1-4371-7021 +O. Bo
SF-00101 Helsinki, Finland 11 Ubi Road #06-00, Meiban Industrial Building,

Yupangco Music Corporation

PANAMA AND OTHER LATIN Tel: 09 618511 Singapore
AMERICAN COUNTRIES/ NORWAY Tel: 65-747-4374
CARIBBEAN COUNTRIES Norsk filial av Yamaha Scandinavia AB TAITWAN
Yamaha de Panama S.A. Grini Neeringspark 1 Yamaha KHS Music Co.. Ltd
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacién Marbella, N-1345 @steris, Norway amana usic L0., :
Calle 47 y Aquilino de la Guardia, Tel: 67 16 77 70 ,ll,OF 1.5 g .Tun'lev aOI\(I:orthroad,
Ciudad de Panamd, Panamd dipet, Jaiwan, R.0.L.
Tel: 507-269-5311 ICELAND Tel: 02-2713-8999
Skifan HF THAILAND
Skeifan 17 P.O. Box 8120 s .
| EUROPE | 15-128 Reykjavik, Iceland f;ﬁ%yas'}gﬁg‘;;alg&ﬁggr
THE UNITED KINGDOM Tel: 525 5000 Ratchadaphisek RD., Dindaeng,
Yamaha-Kemble Music (U.K.) Ltd. OTHER EUROPEAN COUNTRIES Bangkok 10320, Thailand
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes, Yamaha Europa GmbH. Tel: 02-641-2951
MK?7 8BL, England SiemensstraBe 22-34, 25462 Rellingen, THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Tel: 01908-366700 FER. of Germany AND OTHER ASIAN COUNTRIES
IRELAND Tel: 04101-3030 Yamaha Corporation,
Danfay Ltd. Asia-Pacific Music Marketing Group
61D, Sallynoggin Road, Dun Laoghaire, Co. Dublin AFRICA | Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 01-2859177 . Tel: 053-460-2317
Yamaha Corporation,
GERMANY/SWITZERLAND Asia-Pacific Music Marketing Group
;{amaha E:gog; (3}4{“'2)562 Reli ¥alke(1)zsa3w2—6c0hggl 102—1 Hamamatsu, Japan 430-8650 | OCEANIA
iemensstrae 22-34, ellingen, el: 053-460-23
AUSTRALIA
FR. of German
Tel: 04101_303(}; Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
| MIDDLE EAST | Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank, Victoria
AUSTRIA TURKEY/CYPRUS 3006, Australia
Yamaha Music Austria Yamaha Europa GmbH Tel: 3-9693-5111
Schlei 20, A-1100 Wien Austri h : .
Tzl: 8116 _%83383900 ten Austia Is:llimefngtraﬁe 22-34, 25462 Rellingen, NII\E/IWI ZI-];:ALAI\IfI;J ’ L
‘R. of Germany usic Houses of N.Z. Ltd.
TgIE NhE’ﬂ{E.RI{;%N?Sd Tel: 04101-3030 146/148 Captain Springs Road, Te Papapa,
amaha Music Nederlan Auckland, New Zealand
Kanaalweg 18G, 3526KL, Utrecht, The Netherlands OTHER COI_JNTRIES Tel: 9-634-0099
Tel: 030-2828411 Yamaha Music Gulf FZE
LB21-128 Jebel Ali Freezone COUNTRIES AND TRUST
BELGIUM P.O.Box 17328, Dubai, U.A.E. TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Music Belgium Tel: 971-4-881-5868 Yamaha Corporation,
Keiberg Imperiastraat 8, 1930 Zaventem, Belgium Asia-Pacific Music Marketing Group
Tel: 02-7258220 Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
FRANCE Tel: 053-460-2312

Yamaha Musique France,

Division Claviers

BP 70-77312 Marne-la-Vallée Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio & Digital Musical Instrument Division
Nakazawa-cho 10-1, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: 053-460-3273



€ YAMAHA

Yamaha PK CLUB (Portable Keyboard Home Page, English only)
http://www.yamahaPKclub.com/

Yamaha Manual Library
http://www2.yamaha.co.jp/manual/english/

U.R.G., Pro Audio & Digital Musical Instrument Division, Yamaha Corporation
© 2003 Yamaha Corporation / Yamaha Scandinavia

Printed in Sweden






